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Dragi kupec,
Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete navodila za uporabo.

Hvala, ker ste izbrali ta izdelek. Zelimo, da bi s tem visokokakovostnim izdelkom,
izdelanim z najsodobnejSo tehnologijo, dosegli optimalno ucinkovitost. Zato pred
uporabo izdelka skrbno preberite navodila za uporabo in vso drugo prilozeno
dokumentacijo ter ju shranite kot referenco. Upostevajte vse informacije in opozorila v
navodilih za uporabo. Tako boste zas(itili sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se
lahko pojavijo.

Shranite navodila za uporabo. Ce predate enoto nekomu drugemu, ji priloZite ta
navodila.

V navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji simboli:

A Nevarnost, ki lahko povzrodi smrt ali poSkodbe.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroci materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

G] Pomembne informacije in koristni nasveti o delovanju.

O Preberite navodila za uporabo.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- EN ERG * % izdelkih_, Iahk‘ovprid_ete tako, da obiscete na;l_ednje spletno

mesto in poiscetes identifikator modela (%), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ) energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Varnostna navodila

e Tarazdelek vkljucuje varnostna opozorila,
ki so pomembna za preprecevanje
nevarnosti povzrocitve poskodbe in
materialne skode.

¢ Nase podjetje ne odgovarja za skodo, ki bi
lahko nastala, ¢e teh navodil ne boste
upostevali.

A Postopke namestitve in popravil vedno
izvaja pooblasceni servis.

A\ vedno uporabljajte originalne nadomestne
dele in dodatke.

A Originalni nadomestni deli so na voljo 10 let
po datumu nakupa izdelka.

A\ Ne popravljajte ali zamenjajte nobenega
dela izdelka, razen e je izrecno navedeno v
uporabniskem prirocniku.

A\ Na izdelku ne izvajajte nobenih sprememb.

/\ 1.1. Namen uporabe

e Taizdelek ni namenjen komercialni uporabi
in se ne sme uporabljati zunaj
predvidenega namena.

Ta izdelek je namenjen za uporabo v notranjih
prostorih, kot so gospodinjstva in podobno. Na
primer:

- v kuhinjah za osebje trgovin, pisarnah in
drugih delovnih okoljih,

- na kmetijah,

- venotah hotelov, motelov ali drugih
prostorih za pocitek, ki jih uporabljajo
stranke,

- v hostlih ali podobnih okoljih,

- v gostinskih storitvah in podobnih
neprodajnih uporabah.

Ta izdelek se ne sme uporabljati v odprtih ali
zaprtih zunanjih okoljih, kot so plovila, balkoni
ali terase. Izpostavljanje izdelka dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

/\ 1.2. Varnost otrok, ranljivih oseb in

hisnih zivali

e Taizdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8
let in vec, ter osebe z manj razvitimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj
in znanja, e so bili pod nadzorom ali
pouceni o uporabi naprave na varen nacin
in o0 nevarnostih, povezanih z njo.

e Otrokom od 3 do 8 let je dovoljeno dajanje
in jemanje hrane v/iz hladilnika.

e Elektri¢ni izdelki so nevarni za otroke in
hisne Zivali. Otroci in hisne Zivali se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati na izdelek
ali vstopiti vanj.
vzdrzevanija, razen e jih nekdo nadzoruje.

e Embalazo hranite stran od otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden odstranite stare izdelke, ki jih ne boste

vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz omrezne
vti¢nice.

2. Prekinite napajalni kabel in ga skupaj z
vticem odstranite iz naprave.

3. Iz izdelka ne odstranjujte polic in predalov,
da otroci ne bi prisli v notranjost naprave.

4. Odstranite vrata.
5. lzdelek hranite tako, da se ne prevrne.

6. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
odpadnim izdelkom.

e |zdelka ne odstranjujte tako, da ga vrZete v
ogenj. Nevarnosti eksplozije.

o Ceimajo vrata izdelka klju¢avnico, hranite
kljuc izven dosega otrok.

03/20SL
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Varnostna navodila

A\ 1.3. Elektri¢na varnost

Izdelka med namestitvijo, vzdrzevanjem,
¢is¢enjem, popravilom in transportom ne
smete priklopiti v vti¢nico.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenija le pooblasceni serviser, da se
izognete morebitnim tveganjem.
Napajalnega kabla ne potisnite pod izdelek
ali na zadnjo stran izdelka. Na napajalni
kabel ne polagajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti upognjen,
stisnjen in ne sme priti v stik z nobenim
virom toplote.

Za delovanje izdelka ne uporabljajte
podaljska, veCcnamenskega vtica ali
adapterja.

Prenosne vec vticnice ali prenosni
napajalniki se lahko pregrejejo in povzrocijo
poZar. Zato za ali v blizini izdelka ne imejte
vecnamenskega vtica.

Viti¢ mora biti lahko dostopen. Ce to ni
mogoce, mora biti na elektri¢ni napeljavi na
voljo mehanizem, ki ustreza elektri¢ni
zakonodaji in ki odklopi vse terminale iz
omreZja (varovalko, stikalo, glavno stikalo
itd.).

Vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ko izklapljate napravo, ne drzite za
napajalni kabel, ampak za vtic.

/\ 1.4. Varnost pri ravnanju

Ta izdelek je tezak, zato z njim ne ravnajte
sami.

Med rokovanjem z izdelkom le tega ne
drzite za vrata.

Pazite, da pri rokovanju z izdelkom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi. Ne
uporabljajte izdelka, ¢e so cevi
poskodovane, in se obrnite na pooblasceni
servis.

/\ 1.5. Varnost pri namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblai¢eni servis. Ce 7elite pripraviti
izdelek na namestitev, glejte informacije v
uporabniskem prirocniku in se prepricajte,
da so elektri¢ne in vodovodne storitve
ustrezne. Ce namestitev ni ustrezna,
pokli¢ite kvalificiranega elektricarja in
vodovodarja, da poskrbita za potrebno
ureditev. V nasprotnem primeru lahko
pride do elektricnega udara, pozara, tezav z
izdelkom ali poskodb.

Pred namestitvijo preverite, ali je izdelek
poskodovan. izdelka ne namescajte, Ce je
poskodovan.

Izdelek postavite na ravno in trdo podlago
ter uravnovesite z nastavljivimi nogicami. V
nasprotnem primeru se lahko hladilnik
prevrne in povzroci poskodbe.

Izdelek mora biti namescen v suhem in
prezracevanem okolju. Pod izdelek ne
namescajte preprog ali podobnih talnih
prevlek. Zaradi neustreznega prezracevanja
to lahko povzroci nevarnost pozara!

Ne blokirajte ali prekrivajte prezracevalnih
lukenj. V nasprotnem primeru se lahko
poveca poraba energije in lahko pride do
poskodb izdelka.

Izdelka ne prikljucujte na napajalne
sisteme, kot so sonc¢ni napajalniki. V
nasprotnem primeru lahko pride do
poskodb vasega izdelka zaradi nenadnih
nihanj napetosti!

Vec hladilnega sredstva vsebuje hladilnik,
vecji mora biti prostor za njegovo
namestitev. V zelo majhnih prostorih lahko
pride do vnetljive mesanice plina in zraka v
primeru puscéanja plina v hladilnem
sistemu. Za vsakih 8 gramov hladilnega
sredstva je potrebno najmanj 1 m3
prostornine. Koli¢ina hladilnega sredstva, ki
je na voljo v vasem izdelku, je navedena na
tipski nalepki.

Hladilnik / Navodila za uporabo

04 /20SL



Varnostna navodila

e Mesto namestitve izdelka ne sme biti
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi in

ne sme biti v bliZini vira toplote, kot so peci,

radiatorji itd.

Ce ne morete prepre¢iti namestitve izdelka v
blizini vira toplote, uporabite primerno
izolacijsko plosc¢o in najmanjsa razdalja do vira
toplote mora biti, kot je navedeno spodaj.

- Vsaj 30 cm stran od virov toplote, kot so
peci, grelne enote in grelniki itd.,

- Invsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

e Vas izdelek ima zascitni razred I. Vkljucite
izdelek v ozemljeno vticnico, ki ustreza
vrednostim napetosti, toka in frekvence,
navedenim na tipski nalepki. Vti¢nica mora
biti opremljena z varovalko z nazivno
vrednostjo 10 A - 16 A. Nase podjetje ni
odgovorno za Skodo, ki bi nastala zaradi
uporabe izdelka brez zagotovljenih
ozemljitvenih in elektri¢nih povezav v
skladu z lokalnimi ali nacionalnimi predpisi.

e Med namescanjem mora biti napajalni
kabel izdelka izkljucen. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektricnega udara
in poskodb!

e |zdelka ne priklapljajte v zrahljane,
poskodovane, umazane, zamascene
vti¢nice ali vti¢nice, ki niso vec v pravilnem
polozaju ali vti¢nice z nevarnostjo stika z
vodo.

e Napajalni kabel in cevi izdelka (Ce so na
voljo) namestite tako, da ne povzrocajo
nevarnosti spotikanja.

e Prodor vlage v dele pod napetostjo ali na
napajalni kabel lahko povzroci kratek stik.
Zato izdelka ne uporabljajte v vlaznih
okoljih ali v prostorih, kjer lahko brizga
voda (npr. garaza, pralnica itd.) Ce je
hladilnik moker zaradi vode, ga izkljucite iz
vti¢nice in se obrnite na pooblasceni servis.

e Ne prikljucujte svojega hladilnika na
naprave za varcevanje z energijo. Ti sistemi
so za izdelek skodljivi.

A 1.6. Operativna varnost

Na izdelku ne uporabljajte kemicnih topil. Ti
materiali vsebujejo nevarnost eksplozije.

V primeru okvare izdelka ga izkljudite iz
elektri¢cnega omreZzja in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi pooblaséeni serviser.
Obstaja nevarnost elektri¢cnega udara!

Na izdelek ali v njegovo blizino ne
postavljajte virov ognja (npr. svec, cigaret
itd.).

Ne stopite na izdelek. Obstaja nevarnost
padca in poskodb!

Ne poskodujte cevi hladilnega sistema z
ostrimi in prebadajocimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki se razprsi v primeru predrtja
plinskih cevi, podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko povzrodi
drazZenje koze in poskodbe oci.

V hladilnike/zamrzovalnike ne postavljajte
in upravljajte z elektri¢nimi napravami,
razen ¢e vam tako svetuje proizvajalec.
Nobenega dela rok ali telesa ne priblizujte
gibljivim delom v izdelku. Pazite, da se prsti
ne prisc¢ipnejo med hladilnikom in
njegovimi vrati. Bodite previdni pri
odpiranju ali zapiranju vrat, ¢e so v bliZini
otroci.

Ne zauZijte sladoleda, ledenih kock ali
zamrznjene hrane, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne dotikajte notranjih
sten, kovinskih delov zamrzovalnika ali Zivil
v hladilniku. Nevarnost ozeblin!

V predel zamrzovalnika ne postavljajte
plocevink z gaziranimi pijacami ali plo¢evink
in steklenic, ki vsebujejo tekocine, ki lahko
zamrznejo. Plocevinke ali steklenice lahko
eksplodirajo. Nevarnost telesnih poskodb in
materialne Skode!

V blizini hladilnika ne uporabljajte ali
postavljajte temperaturno obcutljivih
materialov, kot so vnetljivi spreji, vnetljivi
predmeti, suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozar in eksplozije!
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Varnostna navodila

V izdelku ne shranjujte eksplozivnih
materialov, kot so aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte plocevink s
tekocino. Brizganje vode na elektricni del
lahko povzroci nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

Ta izdelek ni namenjen shranjevanju in
hlajenju zdravil, krvne plazme,
laboratorijskih pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, za katere velja
direktiva o medicinskih izdelkih.

Ce izdelek uporabljate v nasprotju s
predvidenim namenom, lahko povzroci
poskodbe ali poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je vas hladilnik opremljen z modro lugjo,
ne glejte v to lu¢ z opti¢nimi napravami. Ne
glejte neposredno v UV LED svetlobo dlje
Casa. Ultravijoli¢ni Zarki lahko povzrocijo
obremenitev oci.

Izdelka ne napolnite z vec Zivili, kot je
njegova zmogljivost. Ce vsebina hladilnika
pri odpiranju vrat pade, lahko pride do
poskodb ali skode. Podobne teZave se
lahko pojavijo, ko je predmet postavljen
nad izdelek.

Prepricajte se, da ste odstranili led ali vodo,
ki je morda padla na tla, da preprecite
poskodbe.

Spremenite postavitev polic/stojal za
steklenice na vratih vasega hladilnika,
medtem ko so stojala prazna. Nevarnost
telesnih poskodb!

Na izdelek ne postavljajte predmetov, ki bi
lahko padli/se prevrnili. Ti predmeti lahko
med odpiranjem ali zapiranjem vrat padejo
in povzrocijo telesne poskodbe in/ali
materialno Skodo.

Ne udarjajte po steklenih povrsinah in ne
pritiskajte nanje. Razbito steklo lahko
povzroci poskodbe in/ali materialno $kodo.
Hladilni sistem v vasem izdelku vsebuje
hladilno sredstvo R600a. Vrsta hladilnega
sredstva, ki se uporablja v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta plin je

vnetljiv. Pazite, da pri rokovanju z izdelkom
ne poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe cevi:

se ne dotikajte izdelka ali napajalnega
kabla,

izdelek hranite stran od moznih virov ognja,
ki lahko povzrocijo vZig.

prezracite prostor, kjer je izdelek
namescen. Ne uporabljajte ventilatorja.
Obrnite se na pooblaséeni servis.

Ce je izdelek poskodovan in opazite
puscanje plina, se ne priblizujte plinu. Ce
plin pride v stik z vaso koZo, lahko povzroci
ozebline.

/\ 1.7. Varnost pri vzdrievanju in
ciscenju

Ce boste izdelek premikali zaradi ¢is¢enja,
ne vlecite za ro¢aj vrat. Ce ro¢aj potegnete
premocno, se lahko poskodujete.

Izdelka ne Cistite s prSenjem ali zlivanjem
vode nanj in v njegovo notranjost.
Nevarnost elektricnega udara in ognja.

Za Cis¢enje izdelka ne uporabljajte ostrih ali
abrazivnih orodij. Ne uporabljajte
materialov, kot so gospodinjska Cistila,
detergenti, plin, bencin, alkohol, vosek itd.
Sredstva za CisCenje in vzdrZevanje, ki niso
Skodljiva za Zivila, uporabljajte samo v
notranjosti izdelka.

Izdelka nikoli ne Cistite in odtajajte s paro
ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para, ki pride
v stik z deli hladilnika pod napetostjo lahko
povzrodi kratek stik ali elektri¢ni udar!
Pazite, da voda ne pride do elektronskih
vezij ali osvetlitve izdelka.

S Cisto, suho krpo obrisite prah ali tujke na
konicah vtiCev. Za Cis¢enje vtica ne
uporabljajte mokre ali vlazne krpe. V
nasprotnem primeru lahko pride do
elektricnega udara in poskodb.

Hladilnik / Navodila za uporabo

06 /20 SL



Varnostna navodila

A\ 1.8. HomeWhiz

* Ne velja za vse modele

e Varnostna opozorila upostevajte tudi, e
med upravljanjem izdelka prek aplikacije
HomeWhiz niste v bliZini izdelka. Prav tako
bodite pozorni na opozorila v aplikaciji.

A\ 1.9. Osvetlitev

* Ne velja za vse modele

e Ko boste zamenjali LED-lu¢ko / svetilko za
osvetlitev, se obrnite na pooblasceni servis.
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E Okoljska navodila

2.1. Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EU). Izdelek
vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektri¢ne in

I elektronske opreme (OEEO).
Ta simbol oznacuje, da tega izdelka po koncu
njegove Zivljenjske dobe ne smete odvrec¢i med
druge gospodinjske odpadke.
Uporabljeno napravo je treba vrniti na uradno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. Ce Zelite poiskati te
sisteme zbiranja, se obrnite na lokalne oblasti
ali prodajalca, pri katerem je bil izdelek
kupljen. Vsako gospodinjstvo ima pomembno
vlogo pri predelavi in recikliranju starih naprav.
Ustrezno odstranjevanje rabljene naprave
pomaga prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

2.2. Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih
in prepovedanih materialov, ki so navedeni v
direktivi.

2.3. Informacije o embalazi

>y Embalazni material izdelka je
'. ‘ izdelan iz materiala, ki ga je
‘. mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi

predpisi. Embalaznega materiala ne odlagajte
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi odpadki.
Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni
material, ki so jih dolocile lokalne oblasti.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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. Nastavljive police na vratih 6. Posoda zaled
Pladen;j za jajca 7. Predal za svezZa zivila
. Polica za steklenice 8. Nastavljive police
. Nastavljiva sprednja noga 9. Ventilator
. Predal zamrzovalnika 10. Gumb za nastavitev in notranja lu¢

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu.
Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dologenih delov, so veljavni za druge modele.
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n Namestitev

A Najprej preberite varnostna navodila!

4.1. Primerno Mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka na
uporabo se obrnite na informacije v priro¢niku
za uporabnika in zagotovite, da sta elektri¢na in
vodna napeljava primerni. Drugace poklicite
kvalificiranega elektricarja ali tehnika, ki bo
izvedel potrebne prilagoditve.

OPOZORILO: Proizvajalci niso
odgovorni za Skodo, ki lahko nastane

A zaradi postopkov s strani
nepooblascenih oseb.

OPOZORILO: Med namescanjem
izdelek ne sme biti vklopljen v

napajanje. V nasprotnem primeru
A obstaja nevarnost smrti ali resne
poskodbe!

OPOZORILO: Ce je razdalja med vrati
prostora, v katerem naj bi bil izdelek
namescen, tako majhna, da
onemogoca prehod izdelka,

A odstranite vrata prostora in izdelek
potisnite skozi vrata tako, da ga
obrnete na stran; Ce to ne pomaga,
se obrnite na pooblasceni servis.

¢ |zdelek namestite na ravno povrsino, da
preprecite tresenje.

¢ Namestite izdelek vsaj 30 cm oddaljen od
virov toplote, kot so kuhinjske plosce,
sredina grelca ali Stedilniki, ter vsaj 5 cm
dalec od elektri¢nih peci.

e |zdelek hranite na suhem mestu in ga ne
izpostavljajte soncni svetlobi.

e Da bo izdelek ucinkovito deloval, mora biti
okoli njega primerna zra¢na ventilacija. Ce
ga nameravate vgraditi v odprtino v steni,
bodite pozorni, da pustite vsaj 5 cm
razdalje od stropa in stranskih sten.

e Zagotovite vsaj 5 cm razdalje za krozZenje
zraka med zadnjo stranjo vasega izdelka in
steno, da preprecite kondenzacijo na zadnji
plosciizdelka.

Izdelek za ucinkovito delovanje rabi
zadostno kroZenje zraka. Ce bo izdelek
namescen v niso, ne pozabite, da pustite
razdaljo vsaj 5 cm med izdelkom in
stropom, zadnjo steno in stranskimi
stenami.

Ce bo izdelek names¢en v ni%o, ne pozabite,
da pustite razdaljo vsaj 5 cm med izdelkom
in stropom, zadnjo steno in stranskimi
stenami. Preverite, ali je na svojem mestu
prisoten zascitni element za zascito zadnje
stene (¢e je prilozen izdelku). Ce sestavni
del ni na voljo ali ¢e se izgubi ali pade,
izdelek postavite tako, da ostane najmanj 5
cm prostora med zadnjo povrsino izdelka in
steno prostora. Odmik na zadnji strani je
pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

4.2, Prilagajanje nogic
Ce izdelek po namestitvi ni stabilen, lahko

prilagodite poloZaj s premestitvijo sprednjih
nogic proti levi ali desni strani.

i iy

P R |

4.3. Elektricna povezava

ﬁ OPOZORILO: Ne povezujte s
povezovalnimi ali razdelilnimi kabli.

OPOZORILO: Poskodovan napajalni
A kabel lahko zamenja le pooblasceni
servis.

Ce bosta dva hladilnika names¢ena
m drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 4
cm razmika.

e Podjetje ne odgovarja za skodo, ki nastane
zaradi uporabe izdelka brez pravilne
ozemljitve in elektri¢ne povezave v skladu z
nacionalnimi pravili.

e VtiCnica za napajalni kabel mora biti po
namestitvi na neposrednem dosegu kabla.
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Namestitev

e Med izdelek in stensko vti¢nico ne
napeljujte podaljSevalnih ali razdelilnih

kablov.

A

Opozorilo glede vroce podlage!
Stranski del vasega izdelka je
opremljen s cevmi, ki vsebujejo
hladilno tekocino, kar izboljsa
hladilni sistem. Skozi ta obmocja
lahko tece hladilno sredstvo z
visokimi temperaturami, kar
povzrodi vroce povrsine na stranskih
stenah. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite
previdni, ko se dotikate teh obmocij.

11/20SL
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B Priprava

A Najprej preberite varnostna navodila!

Za prostostojeco napravo: ,ta hladilna
naprava ni namenjen za uporabo kot
vgradna naprava.

Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm od
virov toplote kot so kuhalne plosce, pecice,
glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5 cm od
elektri¢nih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno soncno
svetlobo.

Temperatura prostora kjer boste namestili
hladilnik naj bo vsaj +5 °C. Delovanje
hladilnika v hladnejsih razmerah ni
priporocljivo zaradi njegove ucinkovitosti.
Prepricajte se, da je notranjost hladilnika
popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladilnika names¢ena drug ob
drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm razmika.
Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

Izognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez zivil.

Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike, upostevajte
opozorila v poglavju »Priporodljive resitve
za tezave«.

Originalno embalaZo in penasti material
shranite za prihodnji prevoz ali premikanje.
Za manjso porabo energije in boljSe pogoje
shranjevanja morajo biti koSare/predali, ki
so priloZeni hladilnemu oddelku, vedno v
uporabi.

Stik Zivil s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem predelu lahko poveca
porabo energije naprave. Zato se je treba
izogibati vsakemu stiku s senzorjem(-i).

Pri nekaterih modelih se instrumentna
plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete katero koli
tipko.

Zaradi temperaturnih sprememb, ki so
posledica odpiranja/zapiranja vrat izdelka
med delovanjem, je kondenzacija na
vratih/policah in steklenih posodah
normalni pojav.

Ker vroc in vlazen zrak ne bo neposredno
prodrl v vas izdelek, ko vrata niso odprta, se
bo vas izdelek optimiziral v pogojih, ki
zadostujejo za zascito vase hrane. Funkcije
in sestavni deli, kot so kompresor,
ventilator, grelec, odmrzovanje, osvetlitev,
zaslon in tako naprej, bodo delovali v
skladu s potrebami po porabi minimalne
energije v teh okolis¢inah.

V primeru, da je prisotnih ve¢ mozZnosti, je
treba steklene police postaviti tako, da
odvodi zraka na zadniji steni niso blokirani,
po moznosti ostanejo odvodi zraka pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljsati distribucijo zraka in
energetsko ucinkovitost.

™3

—
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Priprava

5.1. Spreminjanje smeri odpiranja vrat

Nadaljujte v Stevilénem vrstnem redu.

=0
L ] E
@/ﬂ@ ]
\j
L—"®
/.:%/\ :
— T .
® =
+® 2o .
(0 " @)
—® «® ‘
\[/
>->‘, _/
' + @
=
\%@9
e @ .
-
e | —
@

13 /20SL Hladilnik / Navodila za uporabo



H Upravljanje izdelka

A Najprej preberite varnostna navodila!

Delovno temperaturo uravnavate z nadzorom
za temperaturo.

Warm Cold

01 2 3 4

1 = Najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejsa nastavitev)

4 = Najvisja nastavitev hlajenja
(najhladnejsa nastavitev)

Povprecna temperatura znotraj hladilnika naj bi
bila okoli +5 °C.

Prosimo izberite nastavitev glede na Zeleno
temperaturo.

Upostevaijte, da bodo v hladilnih obmogjih
razlicne temperature.

Najhladnejse obmocje je takoj nad predelom za
zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi od
temperature prostora, pogostosti odpiranja
vrat in koli¢ine shranjenih Zivil.

Pogosto odpiranje vrat povzroci narasc¢anje
notranje temperature.

Zaradi tega je priporocljivo, da vrata takoj

po uporabi zaprete.

Gumb za nastavitev termostata

Notranja temperatura hladilnika se spremeni iz
naslednjih razlogov:

e  sezonske temperature;

e pogosto odpiranje vrat in pusc¢anje vrat
odprtih za dlje ¢asa;

e postavljanje Zivil v hladilnik, preden se
ohladijo na sobno temperaturo;

e mesto hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost soncni svetlobi);

. Notranjo temperaturo, ki se spreminja
zaradi teh razlogov, lahko nastavite s
termostatom. Stevilke okrog termostata
oznacujejo hladilne stopinje;

e (e je temperatura prostora vija od 32°C,
polozaj;

o Cejetemperatura prostora nizja od 25°C,
zavrtite gumb termostata na najnizji
polozaj;

6.1. Zamenjava luci

Zamenjavo svetilke / lu¢ke LED, ki se uporablja
za osvetlitev hladilnika, narocite pri
pooblasc¢enem servisu.

Luci, ki se uporabljajo v tej napravi, niso
primerne za razsvetljavo prostorov. S pomocjo
te luci lahko uporabniki varno in udobno
namestijo zivila v hladilnik / zamrzovalnik.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo prenesti
ekstremne fizicne pogoje, kot so temperature
pod -20 °C.

(samo skrinja in pokonéni zamrzovalnik)

6.2. Opozorilo o odprtih vratih

Ko so vrata hladilnega ali zamrzovalnega
predela odprta, se po dolocenem ¢asu sproZi
zvocno opozorilo. Zvocni alarm ugasne, ko
pritisnete katerokoli tipko na prikazovalniku ali
zaprete vrata.

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda razlikujejo od izdelka. Ce zadevni
G] deli niso vkljuceni v izdelek, ki ste ga kupili, potem ti deli veljajo za druge modele.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Upravljanje izdelka

6.3. Posoda za zelenjavo

Posoda za zelenjavo je narejen, da ohranja
vlago in ohranja zelenjavo sveZo. V ta namen se
celotno kroZzenje mrzlega zraka v posodi za
zelenjavo okrepi. Hranite sadje in zelenjavo v
tem predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loceno, da jim podaljsate Zivljenje.

6.4. Zamrzovanje svezih Zivil

e 8 ur pred zamrzovanjem svezih Zivil
aktivirajte funkcijo Quick Freeze.

o Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil, morate
Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti; za to
uporabite hitro zamrzovanje.

e Zamrzovanje sveze hrane podaljsa ¢as
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.

e Zapakirajte zivila v nepredusne pakete in jih
tesno zaprite.

e Pazite, da so Zivila zapakirana, preden jih
postavite v zamrzovalnik. Uporabite drzala
zamrzovalnika, folijo in papir, ki je odporen
na vlago, plasti¢ne vrecke ali podobni

m Led v predelu zamrzovalnika se
samodejno odtaja.

e Preden pakete s hrano zamrznete jih
oznacite z datumom. Tako boste lahko
dolocili sveZino posameznega paketa
vsakic, ko odprete zamrzovalnik. Hranite
starejsa Zivila spredaj, da jih tako uporabite
najpre;j.

e Zamrznjena Zivila je treba porabiti takoj ko
se odmrznejo in se ne smejo ponovno
zamrzniti.

e Ne zamrzujte velike koli¢ine Zivil naenkrat.

6.5. Priporocila za shranjevanje

zamrznjenih Zivil

Predel mora biti nastavljen vsaj na -18 °C.

1. Zivila nemudoma postavite v zamrzovalnik,
da se ne odmrznejo.

2. Pred zamrzovanjem, preverite »datum
izteka roka« na embalazi, da se prepricajte,
da izdelek ni pretecen.

3. Preverite, da embalaza Zivil ni

pakirni material, namesto obi¢ajnega potkodovana.
papirja.
Nastavitev Nastavitev
temperature temperature .
. Podrobnosti
zamrzovalnega hladilnega
predela predela
-18 °C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
Te nastavitve so priporocene za temperature okolja, ki
-20,-22 ali-24 °C a°c ML e P & !
presegajo 30 °C.
Funkcija hitrega 4°C Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem ¢asu. Ko se
zamrzovanja postopek konca, izdelek ponovno pridobi svoj poloZaj.
Te nastavitve uporabite, ¢e mislite, da predel hladilnika ni
-18 °C ali hladneje 2°C dovolj hladen zaradi temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

15/20SL
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Upravljanje izdelka

6.6. Podrobnosti o globokem
zamrzovalniku

Po standardih IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5 kg
hrane pri-18 °C ali nizji temperaturi v 24 urah
na vsakih 100 litrov volumna predela
zamrzovalnika. Zivila lahko dlje ¢asa hranite
samo pri ali pod temperaturo -18 °C.

Zivila lahko tako ohranite svezo ve¢ mesecev (v
globokem zamrzovalniku pri ali pod
temperaturo - 18 °C).

Zivila, ki jih nameravate zamrzniti, se ne smejo
dotikati Ze zamrznjenih Zivil, da ne pride do
delnega odmrzovanja.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da
podaljsate Cas shranjevanja zamrznjenih Zivil.
Zivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte v
nepredusne pakete in postavite v zamrzovalnik.
Banan, paradiznika, zelene solate, zelene,
kuhanih jajc, krompirja in podobnih Zivil se ne
sme zamrzovati. V primeru, da ta Zivila zgnijejo,
bo to negativno vplivalo na prehranske
vrednosti in kakovost. Gnitje, ki ogroza
¢lovesko Zivljenje, ni vprasljivo.

6.7. Postavitev Zivil

Razli¢ne vrste Zivil,

Police .

vkljuéno z mesom,
zamrzovalnega | . .
dela ribami, sladoledom,

zelenjavo itd.

Zivila v loncih, pokritih

Police predela
hladilnika

kroznikih in zaprtih
posodabh, jajca (v
zaprtih posodah)

Police na vratih
hladilnega dela

Manjsa in pakirana
Zivila ali pijace

Posoda za
zelenjavo

Sadje in zelenjava

Predel za sveza
Zivila

Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki
jih boste porabili v

kratkem casu)

Hladilnik / Navodila za uporabo
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VzdrZevanje in iS€enje

A Najprej preberite varnostna navodila!

N pri ¢iscenju nikoli ne uporabljajte bencina,
benzena ali podobnih snovi.

N Priporocamo, da napravo pred cis¢enjem
izkljucite iz elektricnega omrezja.

I\ 7a Cis¢enje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila, gospodinjskih
Cistil, Cistilnih sredstev in loscila.

/N Pri hladilnikih brez tehnologije No Frost se
na zadnji notranji steni hladilnega dela
lahko pojavijo vodne kaplje ali plast ledu.
Hladilnega dela ne Cistite; nikoli ne
uporabljajte olja ali podobnih sredstev.

I\ 7a ¢iscenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste krp za
Cis¢enje lahko opraskajo povrsino.

(& Omarico hladilnika otistite z mla¢no vodo
in jo do suhega obrisite.

G za ¢is¢enje notranjosti uporabite izZzeto
krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene
Cajne Zlicke sode bikarbone in pol litra
vode, ter nato do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje luci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.

/N Ee hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali,
izkljucite elektricni kabel, odstranite vso
hrano, jo o istite in pustite vrata priprta.

O Preverite, da so tesnila na vratih ¢ista in ne
vsebujejo delcev hrane.

N\ Ee selite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za ¢is¢enje zunanjih povrsin in kromiranih
delov izdelka ne uporabljajte Cistilnih
sredstev ali klorirane vode. Klor povzroci
korozijo na kovinskih povrsinah.

A\ Ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
gospodinjskih cistil, Cistilnih sredstev,
kerozina, olja, loscila itd., da preprecite
odstranjevanje in deformacijo odtisov na
plasticnem delu. Za cis¢enje uporabite
mlaéno vodo in mehko krpo ter do suhega

obrisite.
Zascita plasticnih povrsin

O Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi ne
shranjujte v hladilniku v odprtih posodah,
saj lahko poskodujejo plasti¢ne povrsine
hladilnika. Ce na plasti¢nih povriinah
razlijete olje ali jih umazZete z oljem, jih
ocistite in splaknite s toplo vodo.

17 /20SL
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n Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete
servisno sluzbo. Prihranilo vam bo ¢as in denar.
Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso
posledica pomanjkljive izdelave ali materiala.
Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne
veljajo za vaso napravo.

e Pojavi se izpad elektrike. >>> Ob vrnitvi
elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

Hladilnik ne deluje.

e Ucinkovitost delovanja hladilnika se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
prostora. To je normalno in ni napaka.

e Vti¢ ni pravilno vkljucen v vti¢nico. >>>
Pravilno prikljucite vti¢ v vticnico.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka
vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>> Preverite varovalko.

Hladilnik deluje stalno ali dlje ¢asa.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela
(MULTIZONE, COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

e Vrata so bila pogosto odprta. >>> Vrat
hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

e Prostor je zelo vlaZzen. >>> Hladilnika ne
namescajte v prostor z visoko vlaznostjo.

e Zivila, ki vsebujejo tekotino, so shranjena v
odprtih posodah. >>> Zivil, ki vsebujejo
tekocino, ne shranjujte v odprtih posodah.

e Vrata hladilnika so priprta. >>> Zaprite vrata
hladilnika.

e Temperatura je nastavljen na zelo hladno
stopnjo. >>> Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

e Termicna zascita kompresorja bo med
nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju¢evanju-vkljucevanju pregorela, saj
pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen. Po priblizno 6
minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem Casu ne zaZene, poklicite
servisno sluzbo.

¢ Hladilnik se odtaja. >>> Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

e Hladilnik ni vkljucen v vti¢nico. >>>
Prepricajte se, da je vti¢ vstavljen v vticnico.

e Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>
Izberite ustrezno vrednost temperature.

e Nova naprava je Sirsa od prejsnje. Vecji
hladilniki delujejo dalj ¢asa.

e Temperatura prostora je visoka. >>>
Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

o Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa
je bil prenapolnjen z Zivili. >>> Ce ste
hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali pa
ste ga prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseZe nastavljeno temperaturo. To
je normalno.

eV hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>> V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

e Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj
Casa priprte. >>> Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroca daljse delovanje
hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

e Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so
bila priprta. >>> Preverite, Ce so vrata dobro
zaprta.

e Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in pocakajte,
da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika
je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno namesceno. >>> Tesnilo odistite
ali zamenjajte. Poskodovano / zlomljeno
tesnilo povzroca, da hladilnik deluje dalj ¢asa
za vzdrZevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka,
medtem ko je temperatura hladilnika ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastavljena
na zelo nizko vrednost. >>> Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejso stopnjo
in preverite.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Odpravljanje tezav

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem
ko je temperatura zamrzovalnika ustrezna.

1z hladilnika se sliSi Zvizganje.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
nizko vrednost. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljajo
ventilatorji. To je normalno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

Zivila shranjena v predelih hladilnega dela so
zamrznila.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
visoko vrednost. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

e Vroce in vlazno vreme poveca zaledenitev in
kondenzacijo. To je normalno in ni napaka.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>> Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je
zelo nizka.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se
pojavi vlaga.

e Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo
visoko stopnjo. >>> Temperatura hladilnega
predela vpliva na temperaturo
zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocakajte, da
Zelen predel doseZe ustrezno temperaturo.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>> Vrat ne odpirajte
prepogosto.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

e Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali
prenapolnjen z Zivili. >>>To je normalno. Ce
ste hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali
prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo.

¢ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>> V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

e Vlagav zraku, kar je obicajno pri vlaznem
vremenu. Ko se vlaga zniza, bo kondenzacija
izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Naprave niste redno Cistili. >>> Notranjost
hladilnika ocistite z gobo, mla¢no ali gazirano
vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali
materiali pakiranja. >>> Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov
pakiranja.

e Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah.
>>> Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.

e Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter
pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Tresljaji ali hrup.

Vrata se ne zapirajo.

 Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik
med pocasnim premikanjem trese, ga
izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika.
Prepricajte se tudi, da so tla ravna in dovolj
mocna podpora za hladilnik.

e Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko
povzrodijo hrup. >>> Odstranite predmete,
ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

e Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat.
>>> Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>> Noge
hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.

e Neravna ali Sibka tla. >>> Prepricajte se, da
so tla ravna in primerna podpora za hladilnik.

Predali so obticali.

1z hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju
tekocine, prsenju itd.

o Zivila se dotikajo stropa predala. >>>
Ponovno razporedite Zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroca.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok
tekocine in plinov. To je normalno in ni

napaka.

e Med delovanjem izdelka se lahko predel med
obojimi vrati, stranske plosce in zadnja
reSetka segrejejo. To je obi¢ajno in ne
zahteva posredovanja serviserja!

19/20SL

Hladilnik / Navodila za uporabo



IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI /
OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko konéni
uporabnik ustrezno ravna brez kakrsnih koli
varnostnih tezav ali nevarne uporabe, Ce se
izvajajo v mejah in v skladu z naslednjimi
navodili (glejte razdelek »Samopopravilo«).

Razen Ce ni drugace navedeno v spodnjem
razdelku »Samopopravilok, je treba popravila
nasloviti na registrirane profesionalne
serviserje, da bi se izognili varnostnim tezavam.
Registrirani strokovni serviser je strokovni
serviser, ki mu je proizvajalec omogocil dostop
do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z garancijskimi

pogoji opravljajo samo servisni zastopniki (tj.
pooblasceni strokovni serviseriji), ki so
dosegljivi na telefonski Stevilki, navedeni v
navodilih za uporabo/garancijskem listu, ali
pri vaSem pooblas¢enem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblaséeni s
strani druzbe Beko), pomenijo prenehanje
veljavnosti garancije.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi naslednje
nadomestne dele: vratne kljuke, vratne tecaje,
pladnje, kosare in tesnila za vrata (posodobljen
seznam je na voljo tudi na spletni strani
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba omenjeno
samopopravilo opraviti v skladu z navodili za
uporabo za samopopravilo ali navodili, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com. Za
vaso varnost izklopite izdelek iz elektricnega
omrezja, preden se lotite samopopravil.

Poskusi popravil in popravila, ki jih koncni
uporabniki izvajajo za dele, ki niso vkljuceni v ta
seznam, in/ali ¢e ne upostevajo navodil za
uporabo za samopopravila ali navodil, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com, lahko
povzrodijo varnostne tezave, ki jih ni mogoce
pripisati druzbi Beko, in izni¢ijo garancijo za
izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konéni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih delov,
in se v takih primerih obrnejo na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje. Nasprotno pa lahko taksni poskusi
konénih uporabnikov povzrocijo varnostne
tezave in poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo poZar, poplavo, elektricni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, je treba
naslednja popravila nasloviti na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje: popravila kompresorja, hladilnega
krogotoka, mati¢ne plosce, plosce inverterja,
zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v

nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za kupljeni hladilnik so na voljo 10
let.

V tem ¢asu bodo originalni rezervni deli na
voljo za pravilno delovanje hladilnika.
Minimalno trajanje garancije za kupljeni
hladilnik je 24 mesecev.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo le
strokovni serviser;ji.



Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koris¢enja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu efikasnost
ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomocu najsavremenije tehnologije.
Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte ovo uputstvo za
upotrebu i svu pratec¢u dokumentaciju i saCuvajte ih za kasnije koriséenje. Obratite
paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Tako Cete zastititi sebe i
svoj proizvod od opasnosti do kojih moze dodi.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodi¢ zadrZite uz uredaj ako ga budete prosledili
nekom drugom.

Sledeci simboli su koris¢eni u korisnickom vodicu:

A Opasnost koja moZze dovesti do smrti ili povrede.

NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na
njegovom okruzenju

O Vazne informacije ili korisni saveti o radu.

O Procitajte uputstvo za upotrebu.

[i] popact
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

EERE
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*) oznaci potrodnje elektriéne energie.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljucuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za sprecavanje
rizika od licnih telesnih povreda ili
materijalne Stete.

e Nasa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moze desiti ako se ne
pridrZavate ovog uputstva.

A Instalacija i popravke uvek mora izvrsiti
ovlaséeni servis.

N\ Uvek koristite originalne rezervne delove i
dodatke.

A Originalni rezervni delovi ¢e biti dostupni 10
godina od datuma kupovine proizvoda.

A\ Ne popravljajte i ne zamenjujte nijedan deo
proizvoda osim ako to nije izri¢ito navedeno u
uputstvu za upotrebu.

A\ Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A\ 1.1. Svrha upotrebe

e Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se koristiti
za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u
zatvorenom prostoru kao $to je domadinstvo ili
slicno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovhom
okruzenju,

- U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelimaiili slicnom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i slicnoj primeni koja nije
namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u otvorenom
ili zatvorenom spoljasnjem okruzenju kao sto
su plovni objekti, balkoni ili terase. Izlaganje
proizvoda kisi, snegu, suncevoj svetlosti i vetru
moze dovesti do poZara.

/\ 1.2. Bezbednost dece, osetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8
godina ili starija i osobe sa nerazvijenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili dobijaju
uputstva kako da koriste uredaj na
bezbedan nacin i svesni su koje to
opasnosti ukljucuje.

e Deciizmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je da
stavljaju i uzimaju hranu u/iz proizvoda za
hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kuéni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se na ili ulaze u
proizvod.

o Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne treba da
obavljaju deca osim ako ih neko ne
nadgleda.

e Ambalazu ¢uvajte van domasaja dece. Rizik
od povreda i gusenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise nece

biti koris¢en:

1. Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Presecite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda da
biste sprecili decu da udu u uredaj.
Uklonite vrata.

5. Odlozite proizvod tako da ne mozZe da se
prevrne.

6. Ne dozvolite deci da se igraju s odbacenim
proizvodom.

e Nemojte da odlaZete proizvod tako sto cete
ga zapaliti. Rizik od eksplozije.

e Ako se na vratima proizvoda nalazi brava,
klju¢ drzite van domasaja dece.
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Bezbednosna uputstva

A\ 1.3. Elektriéna bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljucen u uti¢nicu
tokom instalacije, odrzavanja, ¢is¢enja,
popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga
zameniti samo ovlasceni servis da bi se
izbegle sve opasnosti do kojih bi moglo da
dode.

Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne stavljajte
teske stvari na kabl za napajanje. Kal za
napajanje ne sme da se savija, uvija ni da
bude u kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku uti¢nicu ni adapter za rad vaseg
proizvoda.

Prenosive visestruke uti¢nice ili prenosiva
napajanja mogu da se pregreju i izazovu
poZzar. Zbog toga nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

Uti¢nica mora biti na mestu koje je lako
dostupno. Ako to nije izvodljivo, na
elektri¢nim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava zakone
o elektricnom napajanju i pomocu kojeg se
svi prikljucci mogu iskljuciti iz strujne mreze
(osiguraci, prekidaci, glavni strujni prekidac
itd.).

Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

Kada iskljuCujete uredaj iz uticnice,
nemojte da drzite kabl za napajanje, ve¢
utikac.

A\ 1.4. Bezbednost tokom rukovanja

Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga nositi
sami.

Nemojte da drzite proizvod za njegova
vrata dok ga nosite.

Pazite da ne oStetite sistem za hladenje i
cevi dok nosite proizvod. Nemojte
ukljucivati proizvod da radi ako su cevi
osStecene i obratite se ovlaséenom servisu.

/\ 1.5. Bezbednost tokom instalacije

Obratite se ovlas¢enom servisu za
instalaciju proizvoda. Da biste pripremili
proizvod za instalaciju pogledajte
informacije u korisnickom vodicu i uverite
se da su prikljucci za struju i vodu kao Sto je
propisano. Ako instalacija nije prikladna,
pozovite kvalifikovanog elektricara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na proizvodu
ima bilo kakvih ostecenja. Ne instalirajte
proizvod ako je ostecen na bilo koji nacin.
Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih nozica. U suprotnom, frizZider
moze da se prevrne i izazove povrede.
Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod proizvoda
nemojte da drzite tepih, krpare ili bilo
kakve podne prekrivace. To moze da
izazove rizik od pozara kao rezultat
neadekvatne ventilacije!

Ne blokirajte i ne prekrivajte ventilacione
otvore. U suprotnom, potrosnja elektricne
energije moze biti poveéana i moze doci do
ostecenja vaseg proizvoda.

Ne povezujte proizvod na sisteme
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moze doci do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija naponal!

Sto vise rashladnog sredstva frizider sadrii,
to je potrebna veca prostorija za instalaciju.
U veoma malim prostorijama moze se
pojaviti zapaljiva meSavina gasa i vazduha
ako dode do curenja gasa u sistemu za
hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama rashladnog
sredstva. Koli¢ina sredstva za hladenje koja
je dostupna u vasem proizvodu navedena
je na tipskoj plocici.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

Mesto instalacije proizvoda ne sme biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput
Sporeta, radijatora i sli¢no.

Ako ne moZete da sprecite instalaciju proizvoda
u blizini izvora toplote, morate da upotrebite
prikladni izolacioni panel, a minimalna
udaljenost od izvora toplote mora biti kako je
navedeno u nastavku.

Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd.

I minimum 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

Vas proizvod ima klasu zastite I. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uticnicu koja
odgovara vrednostima napona, struje i
frekvencije koje su navedene na tipskoj
plocici. Uti¢nica mora imati osigurac sa
oznakom 10 A - 16 A. Nasa kompanija nece
snositi odgovornost za ostec¢enja nastala
kao rezultat rada proizvoda bez
obezbedenog uzemljenja i elektroinstalacija
kao sSto je propisano lokalnim ili
nacionalnim regulativama.

Kabl za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz uti¢nice tokom instalacije. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

Ne ukljucujte proizvod u uti¢nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
uti¢nice koje su ispale iz svog leZista niti u
uticnice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

Postavite kabl za napajanje creva (ako su
dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.
Prodor vlage u delove koji su pod naponom
ili u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato ne koristite proizvod u vlaznom
okruzenju ili u podrucjima gde voda moze
da prska (npr. garaze, veSernice itd.). Ako
voda nakvasi frizider, iskljucite ga iz uticnice
i obratite se ovlaséenom servisu.

Ne povezuijte vas frizider na uredaje za
ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

A\ 1.6. Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uti¢nice i nemojte ga pustati da radi dok ga
ne popravi ovlaséeni servis. Postoji rizik od
strujnog udara!

Ne postavljajte izvor plamena (npr. svece,
cigarete, itd.) na proizvod ili u njegovoj
blizini.

Ne penjite se na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
moze da iscuri u slucaju osStecenja creva za
gas, crevnih nastavaka ili premaza gornjih
povrsina, moze da izazove iritaciju koze i
povrede ociju.

Ne postavljajte i ne pustajte u rad elektricne
uredaje unutar frizidera / zamrzivaca osim
ako to proizvodac ne odobrava.

Pazite da ne prikljestite delove svojih ruku
ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite pazljivi i sprecite
priikljestenje vasih prstiju izmedu frizidera i
vrata na njemu. Budite pazljivi kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera ako se
u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz
zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!

Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi u
frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim pi¢ima
ni konzerve ili flase koje sadrze te¢nost koja
moze da se zamrzne u odeljak zamrzivaca.
Konzerve i flaSe mogu da eksplodiraju.
Opasnost od povreda i materijalne Stete!
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Bezbednosna uputstva

Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi led
ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte ¢uvati eksplozivne
materijale kao Sto su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrZe tec¢nost. Prskanje vode na elektricne
delove moZe izazvati opasnost od strujnog
udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namenjen za Cuvanje i
hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicnih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive o medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u skladu sa
svojom namenom, to moZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se ¢uva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemojte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte dugo
direktno u UV LED svetlo. Ultravioletni zraci
mogu izazvati naprezanje ociju.

Ne stavljajte u proizvod vise hrane nego Sto
moZze da primi. MozZe do¢i do povreda ili
ostecenja ako sadrzaj iz frizidera ispadne
kada se vrata otvore. Moze doci do sli¢nih
problema ako se na proizvod stavljaju
predmeti.

Proverite da li ste uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli da ispadnu na pod ka biste
sprecili povrede.

Promenite lokaciju polica/ polica za flase na
vratima vaseg frizidera samo dok su police
prazne. Opasnost od fizi¢kih povreda!

Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi predmeti
bi mogli da padnu dok otvarate ili zatvarate
vrata frizidera i da tako izazovu povrede i/ili
materijalnu Stetu.

Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak na
staklene povrsine. Slomljeno staklo moze
da izazove povrede i/ili materijalnu Stetu.

Rashladni sistem u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj plocici.
Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cevi dok
koristite proizvod. U slucaju ostecenja cevi;

Ne dodirujte proizvod ni kabl za napajanje,
Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji moze izazvati pozar na
proizvodu.

Provetravajte podrucje u kojem je smesten
proizvod. Ne koristite ventilator.

Obratite se ovlas¢enom servisu.

Ako je proizvod osteéen i primetite curenje
gasa, udaljite se od gasa. Gas mozZe izazvati
promrzline ako dode u dodir sa vasom
koZom.

/\ 1.7. Bezbednost tokom odrzavanja
i CiS¢enja

Ako Zelite da pomerite uredaj radi ¢iscenja,
ne povlacite ga drZzeci ga za rucku vrata.
Ako se rucka povuce jace, moze doci do
povreda.

Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i unutar
proizvoda. Rizik od strujnog udara i pozara.
Ne koristite oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzZenti, gas, benzin,
alkohol, vosak i sli¢no.

Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Ne koristite paru i materijale za Cis¢enje
bazirane na pari za ¢is¢enje proizvoda ni
odmrzavanje leda unutar njega. Para dolazi
u kontakt sa podrucjima pod naponom u
vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar.

Vodite racuna da vodu drzite podalje od
elektronskih sklopova ili osvetljenja
frizidera.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna uputstva

e Koristite Cistu i suvu krpu za ¢iséenje
prasine ili stranih materijala sa vrhova
utikaca. Ne koristite mokru ili prljavu krpu
za CiSéenje utikaca. U suprotnom, moze
dodi do opasnosti od poZzara ili strujnog
udara.

A 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok upravljate
njim putem HomeWhiz aplikacije. Takode,
obratite paznju na upozorenja u aplikaciji.

A 1.9. Osvetljenje

(Mozda nije primenljivo na sve modele)

e Obratite se ovlas¢enom servisu kada treba
da zamenite LED / sijalicu koja se koristi za
osvetljenje.
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E Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim ku¢nim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vracen u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

2.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

2.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
‘. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati

u skladu sa nasim nacionalnim

propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim il
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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B Vas frizider
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1. Podesive police vrata 6. Posuda za led
2. Stalakzajaja 7. Odeljak za povrce
3. Polica za flase 8. Prilagodljive police
4. Podesive prednje noZice 9. Ventilator
5. Odeljak zamrzivaca 10. Dugme termostata i unutrasnje svetlo
*Mozda nije dostupno na svim modelima
Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem proizvodu.
G] Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

4.1. Odgovarajuée mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektri¢ne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti
odgovoran za osStecenja koja proisticu
iz procedura koje obavlja neovlas¢ena
osoba.

Vi

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da
bude prikljucen na napajanje tokom
instalacije. U suprotnom, postoji rizik
od smrti ili ozbiljne povrede!

Vi

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucde
da proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlas¢éenom
servisu.

A\

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.

e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,
grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i bo¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i boCnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

4.2. Podesavanje notica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje noZice okrecudi ih levo ili

iz !
P S |

4.3. Povezivanje struje

ovlaséeni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena

jedan pored drugog, udaljenost
G] izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

UPOZORENIJE: Nemojte da
koristite produzne kablove ili
visestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
napajanje treba da zameni

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Instalacija

Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
A temperaturom moZze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.
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B Priprema

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

e Zasamostojedi uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj. o

e Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
c¢m dalje od izvora toplote kao Sto su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izlozen direktnoj o
suncevoj svetlosti.

e Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

e Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti. .

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

¢ Nemojte da iskljucujete zamrzivac iz struje.
Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se Cuvaju za bududi transport ili
preseljenje.

e Korpe/fioke koje su isporucene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

e Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrzivaca moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbeci svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S
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Priprema

5.1. Promena smera otvaranja vrata

Nastavite redosledom prema brojevima.
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H Rukovanje sa proizvodom

A prvo protitajte odeljak ,,Bezbednosna Dugme za podesavanje termostata

uputstva“l Unutrasnja temperatura vaseg frizidera se

menja zbog sledecih razloga:

e  Sezonske temperature;

o  Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze vreme;

e U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu;

e Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZenost suncevoj svetlosti);

e Varijacije unutrasnje temperature zbog
takvih razloga mozete da kompenzujete

Radnu temperaturu odreduje termostat.. koris¢enjem termostata. Brojke oko
dugmeta termostata ukazuju na stepene
Warm Cold hladenja;
? 1 2 3 4 ® e  Ako je temperatura okoline vec¢a od 32°C,
. i . . . dugme termostata okrenite na
1= Poc!esa\{?nje najvmanje.g hladenja maksimum;
(najtoplije podesavanje) e  Ako je temperatura okoline manja od
4 = Podesavanje najveceg hladenja 25°C, dugme termostata okrenite na
(najhladnije podesavanje) minimum;
Prose¢na temperatura u friZideru treba da 6.1. Promena lampe za osvetljenje
bude oko +5°C. o . .
Izaberite podeSavanje prema Zeljenoj Za promenu suﬁlfce /LED Iam.pe kOJav§|UZ.I za
temperaturi. osvetljenje u frizideru, pozovite ovlas¢eni

servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrziva¢ na bezbedan i prijatan nacin.
Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrze ekstremne fizicke uslove, kao Sto su
temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

Imajte na umu da ée u podrucju za hladenje
vladati razli¢ite temperature.

Najhladniji deo je odmah iznad odeljka za
povrce.

Temperatura unutrasnjosti takode zavisi od
temperature okoline, koliko Cesto otvarate
vrata i koli¢ine hrane koju drzite unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutrasnje temperature.

Zato se preporucuje da posle upotrebe Sto
pre zatvorite vrata.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju proizvodu u
m potpunosti. Ako navedeni delovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda ti delovi
vaZze za druge modele.
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Rukovanje sa proizvodom

6.2. Upozorenje za otvorena vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca budu
otvorena odredeno vreme, ¢uce se zvucno
upozorenje. Ovaj zvucni signal ¢e se iskljuciti
kad se pritisne bilo koje dugme na indikatoru ili
kad se zatvore vrata.

6.3. Odeljak za voce i povrce

Odeljak za voce i povrce frizidera je dizajniran
da odrzi povrce svezim, ¢uvajucu njegovu
vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna cirkulacija
hladnog vazduha povecati u odeljku za voce i
povrce. Drzite voca i povréa u tom prostoru.
Drzite zelenolisnog povrce i voc¢e odvojeno da
bi produtzili njihovi Zivot.

6.4. Zamrzavanje sveZe hrane

e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte 8 sati
pre zamrzavanja sveze hrane.

e Da biste sacuvali kvalitet hrane, hrana koju
stavljate u odeljak zamrzivaca mora se
zamrznuti Sto pre. Za to koristite brzo
zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza produzic¢e
se vreme Cuvanja u odeljku zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeti¢ku ambalazu i
dobro zatvorite.

¢ Nemojte odjednom da zamrzavate velike
koli¢ine hrane.

Uverite se da je hrana zapakovana pre nego
Sto je stavite u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, foliju i papir otporan na vlagu,
plasti¢ne kese ili slican materijal za
pakovanje umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

m Led u odeljku za zamrzavanje otapa
se automatski.

Pre zamrzavanja obeleZite svako pakovanje
hrane tako Sto ¢ete na njemu napisati
datum. To ¢e vam omoguditi da odredite
svezinu svakog pakovanja svaki put kada
otvorite zamrzivac. Stariju hranu drzite
napred da biste je prvu koristili.

Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme se
ponovo zamrzavati.

6.5. Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

Temperatura u odeljku mora biti podesena na
najmanje -18°C.

1.

3.

Hranu stavite u zamrzivac sto je brze
moguce da biste izbegli odmrzavanje.

Pre zamrzavanja proverite ,,Rok upotrebe”
na pakovanju da biste se uverili da nije
istekao.

Proverite da pakovanje hrane nije ostec¢eno.

Podesavanje
temperature
odeljka zamrzivaca

Podesavanje
temperature
odeljka frizidera

Detalji

-18°C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
I . Ova podesavanja su preporucena za temperatura okoline
-20,-22 ili -24°C 4°C . r o
koja premasuje 30°C.
. Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko vreme.
Brzo zamrzavanje 4°C Y. . . . . .
Kada se proces zavrsi, proizvod ¢e se vratiti u svoj polozaj.
Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak frizidera
-18°Cili nize 2°C nije dovoljno hladan zbog spoljasnje temperature ili cestog

otvaranja vrata.
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Rukovanje sa proizvodom

6.6. Detalji o dubokom zamrzavanju

Prema IEC 62552 standardima, zamrziva¢ mora
imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na
-18°Ciili nizim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka zamrzivaca.
Hrana se mozZe oCuvati duZi vremenski period
samo na temperaturi od -18°C ili niZoj.

SvezZinu hrane mozZete zadrzati mesecima (u
odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi nizoj od 18°C).

Hrana koja tek treba da se zamrzne ne sme
dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom u
zamrzivacu da bi se izbeglo delimi¢no
odmrzavanje.

Obarite povrdée i filtrirajte vodu da biste
produZili vreme ¢uvanja u zamrzivacu. Hranu
stavite u hermeticki zatvorenu ambalazu nakon
filtriranja i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i slicna hrana ne smeju se zamrzavati.
U sluéaju da ova hrana istruli, to ¢e negativno
uticati samo na hranljive vrednosti i kvalitet.
Ne radi se o truljenju koje je pretnja po ljudsko
zdravlje.

6.7. Stavljanje hrane

Razlicite zamrznute

Police odeljka namirnice kao Sto su
zamrzivaca meso, riba, sladoled,
povrée itd.
Hrana u posudama,
Police odeljka zatvorenim tanjirima i
frizidera kutijama, jaja (u

zatvorenoj kutiji)

Police na vratima |Mala i zapakovana
odeljka frizidera |hrana ili pice

Korpa za povrée |Voce i povrée

Delikatesi (hrana za
Odeljak za svezu |dorucak, mesni
hranu proizvodi koji ¢e biti
brzo upotrebljeni)
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Ci$¢enje i odrZavanje

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“!

A Nikada ne koristite naftu, benzen ili slicne
materijale u svrhu cis¢enja.

I\ Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

I\ za ¢is¢enje nikad nemojte da koristite ostre
alate ili abrazivne materije, sapun, sredstva
za CiS¢enje domadinstava, deterdzente ili
vosak za poliranje.

/\ Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez
zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na zadnjem
zidu u odeljku frizidera. Nemojte da ga
Cistite; nikada nemojte da nanosite ulje ili
slicna sredstva na njega.

/N Koristite isklju¢ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste
krpa za CiS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.

@ za ¢isc¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i
obrisite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjosti i susenje koristite
iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

/N Pazite da voda ne ude u kucite lampe i
druge elektri¢ne instalacije.

A Ako frizider necete da koristite duze vreme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata da
biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.

A Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav
sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.

/N Nikad ne koristite sredstva za ciscenje ili
vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte da koristite ostre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, lozZ ulje, lakove i
slicno da biste sprecili uklanjanje i
deformisanja uzoraka na plasticnom delu.
Za ciséenje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

(] Ne stavljajte tekuéa ulja ili hranu kuvanu s
uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasti¢ne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.
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n Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno ukljucen u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uti¢nicu.

e Osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

¢ Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi tecnost se cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac¢ kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljucuje periodicno.

e Frizider nije ukljucen u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrSena. >>> Izaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ods$krinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Otklanjanje kvarova

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e \Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> PodesSavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i Cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, biée
mu potrebno viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u friZider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ciséenje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

¢ Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem noZica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.
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Otklanjanje kvarova

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrZavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moZze da resi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu sa
sledecim uputstvima (pogledajte odeljak
,Samostalno popravljanje“).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
,Samostalno popravljanje”, popravke treba da
izvrsi registrovani profesionalni serviser kako bi
se izbegli bezbednosni problemi. Registrovani
profesionalni serviser je profesionalni serviser
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i listi rezervnih delova ovog
proizvoda u skladu sa metodama opisanim u
zakonskim propisima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlasceni
profesionalni serviseri) koje mozete
kontaktirati putem telefonskog broja
navedenog u uputstvu za upotrebu/kartici za
garanciju ili putem ovlaséenog prodavca,
mogu pruZiti uslugu pod uslovima garancije.
Zato imajte u vidu da c¢e popravke koje izvrse
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila
kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji
korisnik za sledece rezervne delove: rucke
vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivhu gumu
na vratima (aZurirana lista dostupna je i na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego Sto poc¢nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuc¢eni u
listu i/ili za koje nisu postovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati bezbednosne
probleme za koje nije odgovorna kompanija
Beko i ponisti¢e garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi
od pokusaja da izvrsi popravke koje ne spadaju
u one navedene u listi rezervnih delova i da u
takvim slucajevima kontaktira ovlas¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod kao i
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
telesne povrede.

Na primer, ali se ne ogranicavajuci na, sledece
popravke mora izvrsiti ovlaséeni profesionalni
serviser ili registrovani profesionalni serviser:

kompresor, rashladno kolo, glavna tabla, tabla
invertora, displej.

Proizvodac/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnik nije pridrzavao gore navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
Ce biti dostupni za pravilno rukovanje
friZiderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G”
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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06nyiec aopaleiag

e AUt n evotnTa MEPAAUBAVEL TLG
anapaitnteg odnyleg aodadeiag ya tnv
anoduyn Tou KWSUVOU TIPOCWTILKOU
TPAUMATIOHOU 1 UKWV {NHULWV.

e H etalpeia pog dev pépet kapia eubUvVN yLa
{nNULEG IOV evEEXETAL VA TIPOKUPIOUV av
Sev TnpnBoUV aUTEG oL 06NYLES.

A o EPYAOLEG EYKATAOTAONG KOL ETILOKEUNG
Ba ekteAoUvTal avTa arnod To e§0UcLloSoTNEVO
oépPLc.

A Xpnotuornoleite mdvta yvriola avtoAAaKTIKA
KOl OUUTITANPWHATLKO €EOTIALOO.

A\ Ta yvAoLo avtoANaKTLIKA Ba TtapéxovTal yla
10 xpovia LETA TNV NUEPOUNVIA ayopdg TOU
TPOLOVTOC.

A Mnv €MLOKEVATETE 1) AvTIKABLOTATE
OTOLOSATIOTE EEAPTNIA TOU TIPOIOVTOC, EKTOG
av oplletal pntd oTo gyxeLpLdLO XpHong.

A Mnv nipoPaivete og kapia Tpomomnoinon
OTO TPOLOV.

A\ 1.1, sKomd¢ XpRoNg

e AuTO To TIpoidV dev MpoopileTal yla
EUTIOPLKA XPNON KoL OEV TIPETEL VO
Xpnotpomnoleital eKtog tou TPoPAENOUEVOU
okormoU Tou.

AuTO TO Npoidv NpoopileTal yia AeiIToupyia og

E0WTEPIKOUG XWPOUG, ONWG VOIKOKUPIA 1

napopolol Xwpol. a napadeiyya:

- Z€ KOUTLVEG TPOOWTILKOU KATACTNHATWY,
vpadeiwv Kot AAAWV EPYOCLOKWY XWPWV,

- J€ OYPOTLKEG KATOLKIEG,

- Ze povadeg Eevodoyelwv, mavolov 1) GAAEG
EYKATAOTACELG avapuxng mou
XPnotpomnolovvTat ard Toug MeAATEG,

- Ze EEVWVEG ) TTOPOLOLOUC XWPOUG,

- Zg UTNpeoieg 0TIAONG KAL TIALPOMOLEG
€DAPUOYEG MN ALOVIKAG.

AUTO TO TPOLOV SV MPETEL VAL XPNOLULOTIOLE(TOL

O€ AVOLXTO 1| KAELOTO e€WTEPLKO TtepLBAANOV

OMWG oKAdN, UraAkovia ) Bepavtes. H ékBeon

ToU TtpoidvToC o€ Bpoxr, XLOvL, nAtakd dwg Kat

QVENO UMOpPEL va TTPOKAAETEL KivOUVO

TIUPKOYLAG.

A\ 1.2. AoddAela moadLv, EVAAWTWY
OTOULWV KOl KATOLKISLWV {Wwv

e AuTO To TtpoidV Umopel va xpnotpornotnBel
ard matdLd nAkiag 8 eTwv Kat Avw, Kat
artd ATOMA LE UTIAVATITUKTEG CWATIKEC,
aLoONTNPLAKES ) VONTIKEG LKAVOTNTEG A
ENewpn eunelplag kat yvwong, av
eruBAEnovtaL N av toug €xouv SoOel
08nNyleg OXETIKA LE TN XPHON TNG CUOKEUNG
UE aodaAr TPOTO Kat TouG KvdUVOUG Ttou
EVEXOUV.

o  Tomotdld Hetall 3 Kal 8 eTwV EMITPEMETAL
va Bdadouv kat va Byaouv tpodiua péoa
otov/é€w amd tov YukTn.

e Ta nAeKkTpLKA TtpolovTa gival emikivbuva
yla ta todLd ko tal katotkidia {wa. Ta
ToSLd Kot Tal Katotkidia {wa Sev TpEmeL va
nailouv, va okapdoAwvouyv 1 va
ELO£PYOVTAL OTO TPOLOV.

o O kaBaplopdc Kat n cuvtrpnon amno tov
XPNotn 8ev MPEMEL VA TTPAYMATOTIOLOUVTOL
ard maLSLd KTOG av UTIAPXEL KATIOLOG TIOU
Ta eTUPAETEL.

* AloTNPnOTE TA UALKA GUOKEUAGOLAG LOKPLA
and matdid. Kivbuvog tpaupatiopol kot
aoduiag.

Mpwv amo tnv anoppLdn MOALWY TPOTOVTWY
Tou Sev MPETEL TAEOV VAL XPNOLLOTIOLOUVTAL:

1. Anoouvbéote to KaAwdLo Tpododociag
and tnv npila.

2. Koyrte to kahwdio tpododoaiag kat
adalp€oTe To amnod Tn cUoKeU pall Le To
Buoua.

3. Mnv adatpeite Ta padla kaL ta cuptapLa
ard To MPOoIOV IPOKELUEVOU VAL ATOTPEPETE
T TTOLSLA VO UITOUV OTO ECWTEPLKOU TNG
GUOKEUNG.

4. AdALPECTE TIG TIOPTEG.

5. AnoBnkeVUoTe TO MPOIOV £TCL WOTE VAL NV
avamnodoyupioeL.

6. Mnv erutpénete oe odld va mailouv pe
TO TPOLOV IOV €XEL amoppLdBeL.

Wuyeio / 08nyieg xpriong
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0dényiec aopaAeiag

MnV amoppuTTeTAL TO TPOTOV PiXVOVTAG TO
o€ dpwTtLd. Evéxetal kivduvog €kpnéng.

Av uTtapxet StaBoun kKAeldapld otnv
TOPTA TOU TPOIOVTOC, KPATHOTE TO KAELSL
MaKpLA amo To motdLa.

A\ 1.3. HAektpikni aoddAeta

To mpoidv Sev péMeL va GUVEEETAL OTNV
Tplla KATA TIG EPYAOLEG EYKATACTOONG,
ouvtpnong, kabapLopou, EMOKEUNC Kat
petadopdg.

Av 10 kaAwdlo tpododoaiag elval
KATEOTPAUUEVO, Ba TPETEL VL
avtikatootabei anod e€ovclodotnuévo
o€pPLc pokeLpévou va amodpeuxBel tuxov
kivéuvoc.

Mnv tonoBeteite To kKaAwdio tpododoaoiag
KATW and To MPOoIoV i 0To oW UEPOG TOU
npoiovtog. Mnv tonoBeteite Bapld
avTIKeipeva oto kaAwdlo pevpatog. To
kaAwdlo tpododooiag dev mpéneL va
AuyileL, va cuvOAIBETOL KaL VO EPXETAL OE
enadn pe ornoladnmote nnyn Beppotnrac.
Mnv xpnotpormnoleite KOAWSLO eMEKTAONG,
TOAUTIPLLO 1) TPOCAPUOYEQ yLa Vo TipoBeite
o€ Aettoupyla Tou TpoidvTog oag.

Ta popntd moAuTpLla f ta popntd
TPodoSOoTIKA eVEEXETAL VAL
unepBeppavBolv kal va Tipokaléoouv
TupKayLd. Emopévwe, unv adprvete
ToAUTIpLa oW 1 KOVTA OTO TIPOLOV.

To BUoua mPEMEeL va ivat elkoAa
npooBaoctpo. Av auto Sev eivat epikto, Ba
TPETIEL VAL UTIAPXEL OTNV NAEKTPLKNA
EYKATAOTACN €VOG LNXOVLIOUOG TIOU VO
mAnpot tn vopoBeaoia mepi NAekTpLOMOU Kal
VO OITOCUVEEEL OAOUG TOUG AKPOSEKTEG ATt
o 6iktuo (aohAlela, SLAKOTTNG, KEVIPLKOG
SLaKkomINng, K.ATL).

Mnv ayyilete To BUopa LE Bpeypéva XEPLA.
‘Otav anmocuvSEETE TN GUOKEUH OO TV
npila, unv KPATATE To KOAWSLO pelATOCG,
oAAa To Buoua.

A\ 1.4. Aoddlela xewpLopol

AuTO TO TpoioV gival Bapul, pnv To
XElplleote povol oag.

MnV KpaTATe TO TPOLOV Ao TNV MOPTA TOU
€VW TO XelpileoTe.

MPOCELETE vl NV KATAOTPEWYETE TO CLUOTNUA
PUENG KaL TOUC CWANVEG KATA TOV XELPLOUO
Tou Tpoidvtoc. Mnv Bétete o€ Asttoupyia
TO TIPOLOV AV oL CWANVEG EXOUV UTIOOTEL
{NKLA, KaL ETUKOWVWVNOTE UE Eva
efovolodotnuévo oEpPLg.

A\ 1.5. AoddAela eykatdotaonc

ETiKOWVWVAOTE PE To €§0UCLOSOTNEVO
O£pPBLC YL TNV EYKATACTACN TOU TPOLOVTOC.
It val TIPOETOLUAOETE TO TTPOLOV yLla
EYKOTAOTOON, AVATPEETE OTIC TTAnpodopieg
otov 08nyo xpriong kot BeBatwbeite otL ot
TAPOXEG NAEKTPLKOU PEUUATOG KAl VEPOU
Bplokovtal otnv Katdotoon Mou
amnatteitat. Av n eykatdotaocn Sev eivat
KATAAANAN, KOAEDTE Evav €EELOIKEVUEVO
NAEKTPOAOGYO Kal USPAUALKO TIPOKELUEVOU
va ipofouv OTLG anapaitnTeg pUBULOELS.
AladopeTika, propet va mpokAnBel
nAektpomAnéia, TupKayLd, TpoBARaTO PE
TO TIPOLOV I TPAUUATIOMOL.

EA€yETe yLa Tuxov {NULEC OTO TIPOLOV TIPLV
TO EYKOTAOTAOETE. MNnV eyKaOLOTATE TO
TPOLOV v €XEL UTIOOTEL {NULEG.
TomoBeTrote T0 MPOTIOV o€ eminedn Kat
okAnpn embAveLd KoL LOOPPOTIHOTE TO UE
o puBULlOpeva OSLA. Ze SLladopeTIKA
neplntwon, to YPuyeio punopel va avatparnet
KOl VO TIPOKAAETEL TPOLUUATLOMOUG.

To mpoidv mpénel va eykadiotatal o Enpo
Kol agpl{opevo meptBaiov. Mnv
TonoBeteite XaALd, KOUBEPTEG I TTAPOUOLAL
KaAUppota SameSou KATW armod To Poidv.
Kati tétolo pmopet va mpokaAéoel kivéuvo
TIUPKOYLAC WG OMOTEAEGHA OVETIOPKOUG
e€aeplopol!
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0dényiec aopaAeiag

e Mnv ppalete 1 KAAUTITETE TLG OTIEG
e€aeplopoU. Ze SladopeTikn epimtwon, n
KaTavaAwaon peLOTOC Umopel va au€nBel
Kal va TtpokAnBei Inpd oto mpoiov oac.

e Mnv ouvSEETe TO MPOTIOV O€ cUCTHUATA
tpododooiag 6nwe TpododoTKA NALAKAG
EVEPYELAG. Z€ SLadOPETIKN TIEPLTTWON,
uropei va mpokAnBet {nuLd oto mpoidv oag
WG ATIOTEAECUO TWV AMOTOUWY
SLaKkupAvoewv TG Tdong!

e ‘000 nepLocOTEPO PUKTIKO PECO TIEPLEXEL
€va Juyeio, 1000 peyaAltepog Ba mpémnet
va lval 0 XWPOG EYKATACTACNG TOU. 3¢
TIOAU MIKPA SWHATLO, UITOpEL Vo TIPOKUPEL
€va eUPAEKTO pelypa agplou-aépa o€
Teplmtwon dLappong agpiou 0To cUCTNUA
PUEnc. Antatteital touhdytotov 1 m3 dykou
yla kaBe 8 ypappdpla Puktikol péoou. H
TOCOTNTA TOU YUKTIKOU LECOU TIOU Elvat
SLaBéoiun oto npoiov oag kabopiletal
OTNV ETIKETA OTOLXELWV.

e O XWPOC EYKOTAOTACNG TOU TPoiovTog Sev
TPETEL VAL EKTIOETAL O€ APECO NALOKO PwG
ka ev mpéemel va BplokeTal Kovta o€ nyn
BepudTNTAg OMWC COUTES, KOAOPLDEP,K.ATL.

Av Sgv pnopeite va anoduyete TV
£YKATAOTAON TOU TPOLOVTOC KOVTA O€ ULa Tty
BepudtnTag, Ba mMPEMEL v XPNOLLOTIOL|OETE
pLa KATGAANAN LOVWTLKA TIAGKQ, EVW N
eANdyLotn anootacn and Tnv nnyrn Bepuotntag
Ba npémel va eivat omwg kabopiletal
TAPOKATW.

- TouAdylotov 30 eKATOOTA PaKPLA artd
TNY£G BepudTNTAC OTIWGS COUTTEC, LOVASEG
Bépuavong kol BEpUAOTPEG K.ATL.

- Kot TouldyLotov 5 eKatooTtd paKpLd ano
NAEKTPLKOUG poupvouc.

e To mpolov oag £XEL TNV KOTNyopia
npootaciog |. ZuvbEoTe To TPoidV o€ pLa
VEWWUEVN TIPLZA TTOU CUHOPDWVETOAL UE TLG
TLUEG TAONG, PEUUATOG KAL CUXVOTNTAG TTOU
kaBopilovtal otnv €TIKETA OTOLKELWVY. H
niplla mpéEmeL va eivat eEOTALOPEVN e
aodAAELQ e OVOUAOTIKA T 10 A - 16 A.
H etaupeia pog Sev pépet eubBuvn yla Tig

InNULEG TTOU eVEEXETAL VA TIPOKANBOUV WG
amoTEAEOUA TNG AELTOUPYLOG TOU TPOTOVTOG
Xwpic va Staodaliletal OtL oL GUVEETELC
yelwong Kat oL NAEKTPLKEG CUVOEDELG
T(PAYLOTOTOLOUVTAL GUUDWVA [LE TOUG
TOTUKOUG 1 €BVIKOUG KOWWOVLOUOUG.

To kahwbLo tpododoaiog tou mpoidvtog
TPEMEL VA €lval amoouvEeSeUEVO KATA TNV
eykatdotaon. Ze SladopeTiki mepintwan,
uropei va mpokAnBet kivbuvog
nAekTpomAngiag Kat TPaupATIoHoU !

Mnv cuvoEeTe To TIPOidV Og XaAaPEG,
OTIOOUEVEG, BPWULKEG, YALOTEPEG TIPLTEG N
npieg mou €xouv Byel and ta mMAaioLd Toug
ue kivbuvo emadng Ue To VEPO.
TomoBetrote 10 kaAwdlo tpododoaoiag kat
TOUG EUKAUTTOUG CWANVEG (av UTIAPXOULV)
TOU TIPOIOVTOG £TCL WOTE VAL NV UTIAPXEL
Kivéuvocg mapamat)uaTog.

H Sielobuon vypaoiog og nAektpodopa
Uépn 1 oto kaAwdlo tpododooiag pmopel
Va TIPOKAAETEL BPAXUKUKAWLOL. ZUVETIWG,
1NV XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE LYpPA
nieptBAANOVTA f} 0 XWPOUG OTIOU UIMOpPEL va
uTapEEL TAAAOOG VEPOU (TL.X. YKAPAL,
mAvoTtapLd, KAL) Av To Puyeio €xeL Bpaxel
and vepo, anmocuvSEaTe To Ao thv mpila
KOl ETILKOLVWVIOTE UE €va e€0UaLOSOTNUEVO
o€pPLc.

Mnv cuvbéete To PuUyElO 0AG OE CUOKEUEG
€£0LKOVOUNONG EVEPYELAG. AUTA TOL
cuothuata ivat emBAaBN yla To tpoiov.

1.6. AcddaAeia Asttoupyiog

MnV XPNOLUOTIOLELTE XNULKOUC SLOAUTEG
OTO POTOV. AUTA T UALKA EVEXOULV Kivduvo
€kpnénge.

Ye nepintwon PAGBNC tou mpoidvrog,
QMOCUVSECTE TO Ao TNV MPLTa KAL KNV To
EVEPYOTIOLNOETE LEXPL VA ETILOKEVOOTEL
arnd to e§ouclodotnpévo oEpPLS. YIIapXEL
Kivéuvog nAektpomAnéiag!

Mnv tonoBeteite kamola iy dpAdyag (m.x.
KEPLA, TOLYAPA, K.ATL.) TAVW OTO TPOLoV
KOVTA O€ QUTO.
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Mnv aveBaivete eMavw oTo TPOidV. .
YrdpxeL Kivduvog mTwong Kat

Tpavpatiopov!

Mnv pokaAeite {NpLA 0TOUC GWANVEG TOU .

oUOTAMATOC PUENG XPNOLLOTIOLWVTAG

alxunpa epyaleia kat epyaleio Statpnong.

To YUKTIKO HECO TIOU EKTOEEVETAL OE

neplntwon dLatpnong twv cwARvwy

aeploU, TWV EMEKTACEWV TWV CWARVWV i .
TWV EMKOAUPEWV TNG AVW ETULPAVELAG

pmopel va mpokaAéoel epeBLOUO TOU

SEPUATOG KAL TPAUUATIOUOUG OTa (AT,

Mnv TOTIOBETELTE KOL NV XPNOLUOTIOLELTE
NAEKTPLKEG CUOKEVEG péoa ota Yuyeia /

OTOUG KATOWUKTEG, EKTOG AV TO UTIOOEIKVUEL
0 KOTOLOKEVOLOTAG.

MPOCEETE VAL NV TILALCETE KAVEVA LEPOG TWV
XEPLWV 1 TOU CWHATOG 0AG OTA KLVOUEVQL

MEPN €VTOG TOU TIpoidvToC. Mpooéfte va .
anodUYETe va TILACETE Ta SAXTUAA oOg

HETOEV Tou Puyelou Kal TG OPTAG TOU.

Na eloTe TPOCEKTIKOL OTAV AVOLYETE N

KAELVETE TNV TTOPTA AV UTIAPXOUV TALSLA
TPLYUPW.

MnV TPWTE MaywTto, mayakLa f

katepuypéva tpodLua HOALS Ta Bydlete .
arnod tv kataduén. Yrdpxet kivéuvog
Kpuormaynuoatog!

Mnv ayyileTe To ECWTEPLKA TOLXWHLATA, T
METOAALKA pEPN TNC Katauéng r ta

tPOdLua ov puAdooovTal HEcA OTO

Yuyeio pe Bpeypuéva xépla. Yapyet

Kivduvog kpuomaynuatog!

Mnv tonoBeteite KOUTAKLA VAP UKTIKWY 1 .
KOUTAKLO KOl UITOUKAALQ TTOU gival (owg
TIYWHEVO KAL TIEPLEXOUV UYPA OTOV XWPO
Katauéng. Ta KOUTAKLOL 1) TAL LITOUKGALL
pmopel va ekpayouv. Ytapyel kivéuvog .
TPAUMATIOHOU Kot UALKWV InULwv!

Mnv xpnoluornoleite ) tonoBeteite
Beppogvaiobnta UALKA, Otwg eVdAeKTA

OTPEL, EVPAEKTO QVTIKELHEVQ, ENPO TtAYO ) .
AAAOUC XNULKOUG TTapAyOVTEG KOVTA OTO

Yuyeio. Yrdpyel kivbuvog rupkayLdg Kot
€kpnéng!

MnV amoBnKeVETE EKPNKTIKA UALKA OTIWG
Soxela agpolOA e eUdAekTa UAKA pHECQ
oTO TPOLOV.

Mnv tonoBeteite Soxeia mou mepLExouv
Uypa EMAVW oTo TPoiov. To mutcillopa
vePOU O€ €va NAEKTPLKO UEPOG TOU
TPOLOVTOG Umopel va mpokaAéoel kivéuvo
nAektpomAnéiag ) mupKayLag.

AUTO TO TIPOoidV Sev mpoopiletal yla
anoBnkevon kot PuEn dapuakwy,
TAQOATOG O{LATOG, EPYACTNPLAKWY
OKEVOOUATWY I TIOPOUOLWY UALKWVY Kal
TPOTOVTWY TIOU UTIOKELVTOL OTNV 08nyia yla
TA LATPLKA TtpoidvTa.

Av T0 polov xpnolpomnolnBel evavtia otov
EMUSLWKOUEVO OKOTIO TOU, UMOpPEL va
nipokaAéoel BAGBN 1 $Oopd Twv mpoidviwy
mou puAdccovtal Héoa O AUTO.

Av 10 Yuyeio oag Slabetel Aettoupyia pthe
dWTOG, KNV KOLTALETE QUTO TO PWG ME
OTITIKEG GUOKEVEG. MV Koltdte aneuBeiag
™ Aduma LED umeplwdoug aktivoBoAiag
yla oA wpa. Ot UTIEPLWOELG OKTIVEG
UTopel va TPOKAAEGOUV KOTATIOVNON TWV
HOTLWV.

Mnv yeuileTe TO MPOLIOV LE TEPLOCOTEPQ
TPOPLUA amd TN XWPNTIKATNTA Tou. Mmopet
va TIPOKANBOUV TPAUHATIOUOL I} TNULEG av
TO MEPLEXOMEVA TOU PuyeEiov MEoouV OTav
avoigel n mopta. Mapouota mpoBAfuata
evbéxetal va mpokUouv dtav va
OVTIKELMEVO TOTIOBETETAL EMAVW OTO
Tpolov.

BeBalwbdeite o1l €xete adalpeael Tuxdv
TAYO I VEPO TIOU UIMOPEL VAL £XEL TIEGEL OTO
TATWHA TIPOKELUEVOU val ATtoPUYETE TUXOV
TPAUUATIOHOUG.

AMGETe TIg BEoELG TwV padLwv/padLwv yla
UmoukdALa otnv opta tou YPuyeiou oag
Uovo otav ta padla ivat adela. Ymapyxet
KIVvOUVOG CWHATIKOU TPAUHATIOMOU !

Mnv XTUTtdTe KaL Hnv aoKelte UTEPBOALKN
niieon og yuaAwveg emudaveles. To
OTIOLOMEVO YUOAL UTTOPEL va TIPOKOAEDEL
TPAUUATIOHOUG Kot/ UMKEG TNULEC.
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e Mnv tonoBeTeite avTiKeipeva Tou popetl
va técouv/avanodoyupicouv endvw oto
TPOLOV. AUTA T OVTIKELEVA UTTOPEL VOl
TLEGOUV KATA TO AVOLYMA 1 TO KAEIOLO TNG
TOPTOG KOLL VOL TIPOKOAECOUV
TPOUMATIOMOUG KOL/A UALKEG TNULEG.

To cuotnua PUENG oTo POIdV oag MEPLEXEL
PuKTKO pé€co R600a. O Tumog PukTikol HEoou
TIOU Xpnotponoleital oto mpoiov kabopiletal
oTNV €TKETA oTolxeiwv. To a€plo auTo sivat
€VUGAEKTO. ZUVETIWG, TIPOCESTE VAL NV
KatootpePete To cuoTNUA PUENG KoL TOUG
OWANVEG KataA Tn AeLtoupyla Tou TPoidvTog.

Ye nepinmtwon {NULAG 0TouG CWANVEG:

- Mnv ayyilete to mpoiodv 1 to kaAwdLo
tpodobdooiag,

- AlaTnpnOTE TO MPOIOV PaKPLA aro TOAVES
TINYEG WTLAG TTOU Umopel va TpokaAécouv
TIUPKOAYLA OTO TIPOLOV.

- Aepiote Tov xWwpo Omou €xel tonobetnBel to
TPoiloV. MnV XpNOLOTIOLEITE QVEULOTAPAL.

- Ermukowwvnote pe to e€ouclodotnpévo
oépPLc.

e Av 1O MPOLdV Elval KATECTPAUUEVO KOL
napatnpnoste Slappor agpiou, Uelvete
HaKpLA amd To aéplo. To aEpLo Umopei va
T(POKAAECEL KpuOTIAYN AT Qv €PBEL o€
enadn Ke To dépua oag.

A\ 1.7. AoddAela ouvtipnong Kot
KoOopLopLoU

e Mnv tpafdrte tn Aafn g nopTag av
T(POKELTOL VAL LETAKLVIOETE TO TIPOLOV yLa
Aoyouc kaBaplopol. H Aapn umopei va
T(POKAAEGEL TPOUHATIOMOUG AV TNV
tpaBnréete oAU Sduvartd.

e Mnv kaBapilete to mpoiov Pekalovrtagn
pIXVOVTOG VEPO EMAVW OE QUTO KAl OTO
E0WTEPLKO TOU. YIIAPXEL Kivouvog
nAekTpomAngiag Kat TUPKAYLAG.

e MnV XpNOLUOTIOLEITE aXUNPA 1 AELaVTIKA
epyaleia yla va kabaploete To Poiov.
MnV XpNOLUOTIOLETE UALKA OTTWG OLKLOKA
KaBaPLOTIKA, QMOPPUTIAVTLKA, OEPLO,
Beviivn, owonveupua, kepl, K.AT.

e XpnoLUOTOLELTE HETO KOBOPLOPOU Kl
ouvtipnong rou dev elval emPAafn ya ta
TPODLUA LOVO EVTOC TOU TTPOLOVTOG.

e MnV XpNOLUOTIOLEITE ATUO 1) KABAPLOTIKA
UE QTUO LA TOV KaBapLopO Tou TtPoiovTog
KaL TNV anoPuén tou mayou evidg autou.
O atpog epxetal oe emadn pe to Yuyeio
00¢ Kot TTPOKAAEL BpaxuKUKAWHA 1
nAektpormAnéial

e OpovtioTe va KPATATE TO VEPD LOKPLA OTtO
TA NAEKTPOVLKA KUKAWHATA 1 TOV GWTLOUO
TOU TPOoLOVTOG.

e Xpnoluomoleite éva kabapod, oteyvo mavi
Yl voL OKOUTZETE TN OKOVN 1 TO §EVO UALKO
arnd TG AKPEG TWV BuouaTwy. Mnv
XPNOoLpoToLelte VypPO 1 vwTd Tavi yla va
kaBapilete to BUopaA. e SladopeTikn
nepintwon, unopei va mpokAnBel kivbuvog
TWUPKAYLAG i NAeKTPOTANSLAgG.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mrmopei va unv toxVeL yia 6Aa ta povtéday)

*  AKOAOUBNOTE TLG TPOELSOTIOLNTELG
aodalelag akOpa KL av BploKeCTE pHakpLd
ard To MPoioV EVW XPNOLUOTIOLELTE TO
TPOLoV HEow TG edpappoyrns HomeWhiz.
Eniong, Swote mpoooxn oTLg
T(POELSOTIOLNOELG EVTOG TNG EPAPUOYNG.

A 1.9. DwTtiopog
(Mmtopei va unv LoxUEeL yia OAa Ta povtéAda)

e ETKOWWVAOTE UE éva e€ouclodotnuévo
0£pPLS OTaV XPELAOTEL VO AVTIKATAOTHOETE
™ Aduna LED/Tov Aapmtipa mou
XPNOLOTIoLELTAL VL0 TOV PWTLOUO.

Wuyeio / 08nyieg xpriong
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E NepBaAAovTikEG 0dNnyleC

2.1. Zuppopdwon Ke Thv odnyia
niepi anoBARTWV NAEKTPIKOU Kot
nAgktpovikov e§onAtopol (AHHE)
Kot TeEAKR 61dBson tou mpoidvrog:

To mpoidv auTd cupHopdWVETAL LE TNV 0dnyia
™G Eupwnaikng Evwong mept amofARtwy
NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU €EOTALGHOU
(AHHE) (2012/19/EE). To nipoiov dpépel cUppBolo
Ttaflvopnong yla andfAnta nAekTpLlkol Kat
nAekTpovikou g€omAlopol (AHHE).

AuTO T0 oUpPBOAO UTTOSELKVUEL OTL
aUTO TO TIPOLOV SeV TIPEMEL VAL
amnoppintetat pall pe aAa
OLKLOKA OrtoppitpaTa oTo TEAOG
™¢ dlapkeLag Lwng Tou.

H Xxpnoluomotlnpévn GUCKEUN TIPETEL VAL
enotpadel oto enionuo onueio cuAoyng yLa
™V avakUKAWGN NAEKTPLKWV KoL NAEKTPOVIKWY
OUOKEUWV. MNa va Bpelte autd ta cuoThpata
GUANOYNG, TTOPOKAAW ETILKOLVWVIOTE HE TLG
TOTUKEG APXEG N} TOV TIWANT ALAVIKAG amtd TovV
omolov ayopacate to npoidv. Kabe volkokupld
Tl ONUAVTIKO PONO GTNV QVAKTNON KoL 0TV
QVOKUKAWGT TwV TTAALWY CUOKEUWVY. H
KATAAANAN aroppupn TG XpNOLULOTOLNUEVNG
oUOKEUNG BonBa otnv anoduyn mbavwy
OPVNTLKWV GUVETIELWV YLa. TO TIEPLRAAAOV KL
v avBpwrivn uyeia.

2.2. Zuupopdwon pe tnv odnyia nepi
TLEPLOPLOOU XPHONG OPLOUEVWIV
emKivbuvwv ouctwv (RoHS)

To mpoidv mou €xete mpounBeutel
OUMHOPPWVETAL e TNV 0dnyia TNG Eupwmaikng
€vwong epl TEPLOPLOOU XPrONG OPLOUEVWY
erukivbuvwv ouotwv (RoHS) (2011/65/EE). Aev

TEPLEXEL ETUKIVOUVA KAL ATIAYOPEVUEVO UALKAL
mou opilovtal otnv odnyia.

2.3. MAnpodopieg OYXETIKA UE TN
ocuoKevaoia

Ta UALKA cuoKevaoiog Tou
.‘ TPOLOVTOG Elval

" ‘ KATOLOKEUAOUEVA QT

- ' QVOKUKAWOLLOL UALKAL
oludwWvVA e TOUG EBVIKOUC
pog reptBarlovtikol g kavoviopouc. Mnv
anoppintete ta UAKA cuokevaciag poli pe
OLKLOKA 1 aAAa amoPfAnta. Noapadwote Ta ota
onuela cuAAOYAG UALKWY cUOKEVOGLOG TTOU
£€XOUV OPLOTEL ATTO TLG TOTILKEG APXEC.
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1. PuBulopeva padla moptag 6. Xwpog taxeiog katapuéng
2. ONKNn aUywv 7. ZUPTAPL AQXOVIKWY
3. PAdL pmoukaALwy 8. PuBulopeva padLa
4. PuBuLlopeva PmpooTtiva modila 9. AvepLoTtnpag
5. Xwpog kataPuéng 10. Neplotpodikd Kouumi puBULONG

BepUOKPACLOC KAL ECWTEPIKOG GWTLOUOC

* Mrnopei va pnv gival Staféoipo os OAa ta poviéAa

OL ELKOVEG C' AUTO TO EYXELPLOLO 08NYLWV ElVOL OXNUOTIKEG KL EVOEXETAL VA NV
m avtanokpivovtal akpBws oto mpoiov cag. Av oplopéva turipata dev nepthapBdavovtol
OTO TPOLOV TIOU EXETE MPOUNBeUTEL, TOTE LoxUoUV yLa GAAQ pLoVTEAQ.
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n Eykatdotacn

A AlaBdote mpwta tnv evotnta «Odnyieg
aopalelag»!

4.1. KatdAAnAn Oon eykataotoong .

ETukowvwvnote e éva £0UaL0S0TNUEVO OEPPLS
YLOL TNV EYKATAOTOON TOU TIPOIOVTOC.
MPOKELUEVOU VO TIPOETOLUATETE TO TPOLOV YLa
Xpnon, avatp€te otig mAnpodopieg oto
eyxelpidlo xpriong kat BeBalwBeite o6tLn
NAEKTPLKA EYKATAOTAON KOL N EYKOTAOTOCN
vepoU eival KATAAANAEG. Av OxL, kaAéote
abeloVX0 NAEKTPOAGYO Kol TEXVLKO yLa va
T(POYLOTOTIOL OEL TLG AT PA{TNTEG EPYQTLEC.

NPOEIAOMNOIHZH: O KATOOKEVOOTAG
Sev avalappavel kapia eubuvn yla
A 060G {nuieg mpokuPouv ano *
Sladikaoieg mou mpaypatonolouvTaL
and un e€ouclodoTnUEVA ATOMA.

NPOEIAOMOIHZH: To npoiov Sev
TPEMEL va elval cuvdedepévo atnv
A npila katd TNV gykataotaon.
AladopeTikd LTIApXEL Kivouvog
Bavatou 1 coBapou Tpavpatiopol!

NPOEIAOMNOIHZH: Av to SL1aKevo TNG
ndptog Tou Swpatiou o6mou Ba
tonoBetnOei to mpoidv ival toco
oTeVO Tou epmodileL tn StéAeuon
A TOU TPOIOVTOG, adaLPEDTE TNV TOPTA
Tou Swpatiou Kol MEPAOTE TO MPOLOV
uéoa amod auTh oTPEPOVTAS TO OTO
TAGL. AV QUTO Sev ETULTUXEL,
ETULKOWVWVIOTE LE TO
efovolodotnuévo oEpPLg.

e TomoBetroTe TO MPOIOV MAVW o€ SATESO
pe emtinedn emuddvela yla va punv
TalavteUeTal.

e EyKOTQOTHOTE TO MPOIOV O€ AmOoTAoN
TouAdxLotov 30 ek. amno nnyEg BeppdtnTag
OTWG EO0TIEG HAYELPEUOTOG, CWHATL
KEVTPLKAC B€puavong Kot COUTEC Kot
TOUAQXLOTOV 5 EKOTOOTA HOKPLA Ao
NAEKTPLKOUG poupvouc.

To mpoidv bev TpENeL va ekTiBETAL O
Aapeon nAwakn aktvoBolia 1 va mapapével
o€ B€oelg pe vypaoia.

MpEMEL va UTTAPXEL EMAPKAG KUKAodopia
agpa yupw arnd to Puyeio cog wote va
ETUTUYXAVETAL amoSOoTIKN AeLToupyia. Av To
TPOlOV TPEMEL Vo ToTtoBeTnBEL o€ €00)N
oTOoV ToiX0, B MPEMEL va UTIAPYEL EAAXLOTN
andotachn 5 ekATOoTA o To TaRAvVL Kat
TOUG TIAEUPLKOUG TOIXOUG.

Adrote TOUAAXLOTOV 5 EKATOOTA AMOOTOON
yla TV KukAodopia tou aépa PeTal TG
Tiow TMAEUPAC TOU TIPOLOVTOC GOC KOL TOU
TOlXOU TIPOKELUEVOU Va artodUYETE
CUUTIUKVWOELG USPATUWY OTNV oW
TIAEUPA TOU TIPOLOVTOG.

To mpoidv oag arnattel emapkr Kukhodopia
a€pa yLa amoteAeopaTIkn Aettoupyia. Av To
npoiov tonoBetnBel oe ecoxn, BuunOeite
va aproeTE TOUAGXLOTOV 5 eKATOOTA
andotacn KeTaf TOU MPOIOVTOG Kol TOU
taBaviol, Tou mMiow ToiXou Kat Twv
TIAEUPLKWV TOLXWHUATWVS.

Av 10 mpoidv tonoBetnOel og ecoxn,
BuunBeite va adroete Toulaylotov 5
£KOTOOTA amdoTach LETAEY TOU TTPOIOVTOC
Kall Tou TaBaviol, Tou Tiow Toiyou Kol Twv
TIAEUPLKWYV TOLXWHATWV. EAEYETE av TO
T(POOTATEVUTLKO £€GPTNHA yLa SLAKEVO THOW
Toixou eival otn B€on tou (av mopéxetal pe
TO TIPOILGV). Av To £€dptnua dev elval
SlaB£o1po ) av €xel xaBel ) £xeL EoEL,
TONOOETAOTE TO MPOIOV £TCL WOTE val
UTIAPXEL OIOCTOON TOUAAXLOTOV 5
EKOTOOTWVY METAEY TNG Tiow emidAvVELaC
TOU TIPOLOVTOC KOl TOU TOlXoU Tou
Swpatiov. To SLaKeVO 0TO oW UEPOG
€lvall ONUAVTLKO yLaL TNV ATTOTEAECUATIKNA
Aettoupyia tou mpoidvtoc.
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Eykataotaon

4.2. POOLON TWV TOSLWV

Av T0 1poioV SeV gival LCOPPOTINEVO LETA TNV
£YKATAOTACN, TPOCAPUOOTE T TTOSLA OTO
MIPOOTIVO PEPOG TIEPLOTPEDOVTAG TA TPOG TAL
Se€La ) pog Ta aploTtepa.

S0P B W

i y

4.3. HAeKktpK oUvSeon

A

MPOEIAONOIHZH:

Mnv TpayLOTOTOLE(TE CUVOEDELG
pHéow KaAwdiwv eméktaong n
moAUTPLWV.

I\

MPOEIAONOIHZH:

Av £€va KaAWSLO peUATOG EXEL
UTOOTEL {NULA, TIPETIEL VAL
avtikatootabel and
€€0U0LOS0TNUEVO AVTLTPOCWTO
oépPLc.

0

Av mipénel va eykataotabolv d0o
Yuyeia to éva Simha oto dAAo, Ba
TPETIEL VAL UTTAPXEL METAEL TOUG
andotach TouAdyLotov 4
EKOTOOTWV.

e Hetapeia pag Sev Ba elvat umevBuvn yla
omnotecdnmnote {nuieg mpokLPouv o€
TepUMTWON XPrRon Tou mpoidvtog xwplg
velwon kat nAektpikn ouvdeon cupdpwvn
ME TOoUG €BVIKOUG KAVOVLIOUOUG.

e To Buoua tou kaAwdiou tpododoaiag
TPEMEL vaL Elval EUKOAQ TTPOGPBACLUO PETA
TNV gykatactaon.

e Mnv npoekteivete KaAwdLa ) TTOAATAG
acupuata otopla e€68ou petaly tou
TPOLOVTOG oaG Kal TG pilag oTtov Toixo.

MNposwdonoinon {eotig emidaverag!
Ta mAQivVA TOLXWHOTA TOU TIPOTOVTOG
o0 elvat eEOTMALOUEVA LE CWANVEG
PuKTLKOU HETOU yLa Tn BeAtiwon
Tou cuotnuatog Yuéng. To PukTko
UEoo pe uPnAég Beppokpaaieg
Umopel va p€eL PEoa amd AUTEG TLG
TLEPLOXEG, LLE OTIOTEAET AL VAL
Snpoupyouvtal ZeoTEG ETULPAVELEG
ota MAaiva Tolywpata. Auto eivat
KATL HucLoAOYLKO Kal Sev xpelaleTal
karota ouvtrpnon. Na elote
T(POOEKTLKOL OTAV QYYLIETE AUTEG TIG
TEPLOXEG.

Wuyeio / 08nyieg xpriong
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B Mposgtowpacia

A AlaBdote mpwta tnv evotnta «Odnyieg
aopalelag»!

e [a ave§dpTNTN CUOKEUN: «QUTH N CUCKEUN
PUENg Sev mpoopiletal yla xpnon wg
EVTOLYLOMEVN OUCKEUN ».

e To Yuyeio oag Oa mpénet va eykataotabel .
og andotacn touldytotov 30 EKATOOTWY
ano nny£g BeppdtnTag ONMWE €0TIES
payelpépatog, Golpvous, cwuaTo
KEVTPLKNG BEPLAVONG KOL OCOUTIEG KO
TOUAGXLOTOV 5 EKATOOTWVY HAKPLA ATIO .
nAektplkolG polpvoug Kal Sev Ba mpemel
va TonoBeteital oe pépn Omou S€xetal
amneuBeiag nAtokr aktwvopoAia.

e HBeppokpaoio mepBaiiovtog Tou
Swpuatiou mou tomoBeteite To Yuyeio oag
TipEmeL va eivat TouAdyLotov +5°C. K
H Aettoupyia tou Yuyeiou oag og Lo KpUEG
ouvOnkeg dgv cuvioTdtat amnod tny anodn
™g anodoong tou.

e [MapakahoUue va dpovtilete va Slatnpelte
TO E0WTEPLKO TOU Yuyeiou oag oxoAAOTIKA
KaBapo.

e Avrmpénel va eykatactabouv dUo Puyeia
To €va &imha oto GAAo, Ba mpémeL va
UTLAPXEL HETAEL TOUG amooTaon
TOUAQXLOTOV 2 EKOTOOTWV.

e Ortav Béoete 10 Puyeio oe Aettoupyia yia
npwtn $opd, TMOPAKUAOUNE TNPELTE TIG K
0KOAOUBEG 06NYieg KATA TLG APXLKES EEL WPEC.

e Hmnodpta dev Ba mpénel va avoliyel cuxva.

e To Yuyeio Ba mpémet va AettoupyioeL kevo,
Xwpig TpoOdLUA 0TO E0WTEPLKS TOU.

e Mnv anocuvdéoete to Puyelo 0Og O TO
pelpa. Av cupel plo avegéleyktn Slakomrn)
pelpatog, SelTe TIG MPOELSOMOLACELG OTNV
£VOTNTA «ZUVIOTWEVEG AUOELS YLa
mpoBAfuatar.

e Hapywn cuokevaoia kot ta adppwdn UALKA
Ba rpémnel va pulaxtolv yia LEANOVTIKEG
UeTadOPEC f LETAKOULON.

e [IpémeL va XpNnoLUOTOLELTE TAvTa T
KaAdOia / cupTApLa TTOU TLOPEXOVTAL E TO
Slapéplopa évrovng Yugng, yla xaunAn
KatavaAwon evépyeLog Kat KAAUTEPEG
ouvOnkeg pUAAENC Twv Tpodinwy.

H emadn tpodipwv pe tov atedntripa
Bepuokpaociag oto B&Aapo katauéng pmopet
Vo AUEAOEL TNV KATAVAAWON EVEPYELAG TNG
OUOKEUNC. EMOpEVWE TPEMEL va amodeVyETE
KaBe emadn tpodipwy pe Tov aodntrpa
(toug aweBntpeC).

J€ OPLOMEVA LOVTEAQ, O TIVAKAG OPYAVWV
OTIEVEPYOTIOLELTAL QUTOMATO 1 AEMTO UETA TO
KAgilolpo g moptac. Evepyormoleitat Eava
otav avolyeL n mOPTA 1) TTATLETOL OTIOLOSATIOTE
TAAKTPO.

AOyw NG aAAayng Beppokpaciag wg
anotéAeopa Tou avoiyuatog / KAeloipartog tng
TIOPTOG TOU TIPOLOVTOG KT TN AeLtToupyia, n
oupIUKVWON ota padLa tng moptag / tou
BaAdpou kat ota yudAwa Soxeia eivat
duotoloyikn.

Emeldn otav Sev avoiyovtal oL mOPTEG TNG
ouokeung dev Ba eloépyetal aneuBeiag
{eoTOG KAl LYPOG AEPOG, N cuokeun Ba
BeAtiotomnolel T Aettoupyia TNG o€ CUVONKEG
EMAPKELG YLOL TNV TTpOoTaCia TWV Tpodipwy
o0G. Aeltoupyleg Kal emi LEPOUG LOVASEG
OTWG CUUTTLEDTNG, OVEULOTA PAC,
Bepuavtripag, anoPuén, dwTtlopog, obovn,
K.ATL., Ba Aettoupyolv cUpdwva e TLG
QTALTHOELG, WOTE VAL KATAVAAWVETAL N
eNAXLOTN EVEPYELDL UTIO TIG SedOUEVES
OUVONKEC.

Se meplmTwon mou UTdpxouV TIOAAEC eTUAOYEG,
Ta yudAwa padla ripénel va tornobetouvrtat
€10l wote oL £€odoL a€pa 0To Miow ToiywHA
va unv eivat ppaypéveg. Katd mpotipnon, ot
£€€oboL agpa TPETEL VAL TIAPAUEVOUV KATW OO
TO YUdAwo padL Autdg o cuvSuaoOC Umopel
va BonBnoet otn BeAtiwon TN Stavoung tou
QPO KOLL TNG EVEPYELAKAG amoSoong.

S
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Npostopaocia

5.1. AA\ayn t™nG $opag avoiyportog Twv mopTwv

Mpoxwpnote cUudwWva PE TV ApLOUNTIKA OELPA.
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H Agttoupyia Tou tpoiovtog

A AlaBdaote mpwta TV evotnta «0dnylieg
aodadeiagy!

H Beppokpacio Asttoupyiog pubuiletal and
To Beppootarn.

Warm 4+————@—» (old
*

1 74 3 4

1 = XapnAotepn duvatr) puBuwon Yugng
(H ruo Zeotr) pvBMION)

4 = YYnAdtepn duvartn pubuion Yogng
(H ruo kpUa pUBpLON)

H péon Beppokpacio 0to ecwWTEPLKS TOU
Yuyeiou Ba mpénel va eival mepinou +5°C.
Eruléyete tn puOULON avaAoya LE TV
embuuntr Bepuokpaaia.

MNapakalolue €xete umoyn oag ot Ba
undpyouv Sladopég Beppokpaciag otnv
neploxn Yugne.

H o Yuxpn meployn eivol apéowe emdvw
oo TO SLOUEPLOMA AQXAVIKWV.

H eowteptkn Beppokpaocia eaptdrol ano
T Beppokpacia meptBariovtog, To TOCO
OUXVA aVOLYEL N TOPTA KO TNV TOGOTNTA
Twv Tpodipwy Tou TepLEXeL To Yuyeio.

To cuyxvo Avolypa tg nopTag mPokaAel
avénon G ecwtepLKknG Bepokpaciog.
o To AOYO QUTO GUVLOTOUUE Vo KAElveTE
TNV opTa 0G0 TO SUVATOV GUVTOUOTEPA
META TN XPAoN.

Kouuni pUOuiong Osppootatn

H ecwteptkn Beppokpacia tou YPuyeiov oag
peTaBAAAETAL YL TOUG €€ G AOYOUG:

e gmoxkn dtakvpaveon Bepuokpaciog
nieptBallovrog;

e oUXVO AVOLYUA KO TIOPALOVI) OVOLKTAG
NG MOPTAG yla HeyaAa Stoothpata;

e TtomoBétnon oto Yuyeio tpodipwv
XWPLG va €XOUV PUWOEL TPWTA O
Bepuokpacia nepaiioviog;

e  Béon tou Yuyeiov oto dSwpdtio (y.
€kBeon o€ nALako dwg);

e  Mrmopeite pe to Ogppootdtn va
avtLotaOpioeTe T SlakUpavon g
EOWTEPLKNG Beppokpaociag efattiog
TwV Lo avw ottiwv. Ou aptBpuot
TIEPLUETPLKA TOU KOUMTILOU TOU
Beppootdtn deixvouv toug Babuoug
$0éng;

e Avn Bepuokpaocia Tou mepBAAOVTOG
elvat YnAdtepn and 32°C, yupiote 1o
Kou Tl tou Beppootdrn otn Béon
Heyotng Yuéng;

e Avn Bepuokpaocia tou mepBAAovTog
elval pkpotepn and 25°C, yupiote 1o
Kouuri tou Beppootdrn otn Béon
HukpSTepn YOENG;

* Mnopei va pnv ival Staféoipo og OAa ta povtéAa

OL ELKOVEG 0" AUTO TO EYXELPLOLO O8NYLWV ELVOL OXNUATIKEG KL EVOEXETAL VA NV

m avtanokpivovtal akpBwg oto mpoiov cag. Av oplopéva tunpata dev mepthappavovtot

OTO TPOLOV TIOU EXETE MPOUNBeUTEL, TOTE LoxUoUV yLa GAAQ pLoVTEAQ.
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Agwtoupyia Tou Polovtog

6.1. Avtikatdotoon tng Aaumnoag
dwtiopnov

Mo aAAayn tou Aaumtipa/tng Adumag LED
dwtiopoL tou Puyeiov oag, KAAESTE TO
TOTIKO 060G £€0UCLOSOTNEVO OEPPLG.

OL AQUTTEG TIOU XPNOLLOTIOLOUVTOL OE QUTEG
TLG CUOKEUEG Sev elval KATAAANAEG yLa
OWTLOUO TWV XWPWV TOU OTILTLOU.

H npoPAenduevn xprion aAUTAG TG AQUag
elvat va BonBda to xpriotn va tomobetel Ta
TPoOdLpa péoa otov Yuyelokatapuktn pe
aodaAr KoL AVETO TPOTO. OL AQUTIEG TTOU
XPNOLLOTIOLOUVTAL O QUTH TN CUCKEUN
TPEMEL va elval aVOEKTIKEG O€ akpaieg
dUGOLKEG GUVONKEG, OTIWG BEPOKPATIES
Katw amno -20 °C.

(Hovo katopuKTng 0pPL{OVTIOU KO
KotakOpudou TUTou)

6.2. Nposldonoinon aVoLKTAG
TOPTOLG

‘Otav n népTa TOU XWPOU cuvINPNoNnG n
KataPuéng TNG CUCKEUNG 0aG TOPAUELVEL
QVOLKTN yLaL OPLOEVN XPOVLKN Tteplodo, Ba
napayxBel pa nxntikn mpoeldomnoinon. Autn
n nxntwn nposldomnoinon nposldomnoinong
Ba otapatrioel 6tav natnBel onolodnnote
TIAAKTPO TTAVW OTOV TIivaKa EVOELEEWV N
otav KAeloeL n mopta.

6.3. ZupTtApL AAXOVIKWVO

To cuptdpt Aaxavikwy tou Puyeiou €xeL
oxeblaotel yla va Slatnpetl ta Aaxavika
dpéoka Slatnpwvrtag tnv vypaoia. MNa autd
Tov AOy0, N YeVIKN kukAodopla Puyxpou
a€pa ELVaL EVIOVOTEPN HECQ OTO CUPTAPL
Aaxavikwv. Quldgte dpouta Kot Aayavika
0€ aUTO Tov BdAapo. Kpatriote Ta mpdova
Aaxavika kat ta ppouta oe StadopeTikd
onuela petagy toug, yla va
LLEYLOTOTIOLNOETE TOV XPOVO {WI G TOUG.

6.4. Katayuén vwnwv tpodpipwv

e Na evepyoroleite tn Aettoupyia tayelag
katauéng 8 WP mpLv amo tnv
katauén twv dpéokwyv tpodipwy.

e [ va dtatnpnBel n moldtnTa TWV
tpodipwy, Ta TPOdLUA TTOU
tomoBetouvtal otov BaAapo katdapuéng
TPEMEL va KataUuxovTaL 600 To Suvatov
ypnyopotepa. Na XpnOLUOTIOLELTE TNV
Taxela katapuén yla autov TO OKOTIO.

e Hkatauén twv tpodipwyv otav eivat
VWA Ba TapATELVEL TOV XpOVO
anoBnkeuong otov Balapo katapuéng.

e BeBawwbeite ot Ta TPOPLUA glvat
CUOKEUQOUEVA TIPLY Ta BAAETE OTNV
katauén. Xpnotponotiote BrAKeg
kataugng, aAouuLvoxapTo Kat
adLaBpoxo xapti, TAAOTIKEG CAKOUAEG A
TILPOLOLO UALKA CUCKEVOLOLOG QVTL YL
napadoolakd xapti cuokevaciag.

® JUOKEUQOTE Ta TPOPLUA OE AEPOCTEYE(G
OUOKEULAOLEG Kal odpayioTe KA.

m O nayog otov Baiapo katayuéng
anoPUXETAL QUTOUATA.

e Na onpelwvete kKaBe cuokevaoia
tpodipwyv ypadovtag tnv nuepounvia
0Tn cuokevaoia TPy TNV Katauén.
AuTo Ba oag emtpéPeL va
npoodlopioete tn ppeokdda kabe
cuokevaoiag kabe popd mou avolyete
v katapuén. Na diatnpeite ta
T(PONYOUUEVA TPOMLUA OTO UMPOCTIVO
UEPOC TIPOKELEVOU VA KATOVOAWVOVTOL
mpwTta.

e  Ta KatePuyHEVa TPOGLUQ TIPETEL Val
XPNOLLOTIOLOUVTAL OUECWG META TNV
anoPuén kat Sev mpEMeL va
Katopuxovtal €k VEOU.

e MnVv KATOYUXETE TAUTOXPOVO. LEYAAEG
TOCOTNTEG TPOdILWV.

Wuyeio / 08nyieg xpriong
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Agwtoupyia Tou tPoiovtog

-18°C ) HkpOTEPN

Pueptcn' Pueptcnl e
Beppokpaoiog Beppokpaociag
OaAdapov katapuéng OaAdpou
ouvtipnong
-18°C 4°C Autn gival n TpoeTAeyEVN, CUVIOTWHEVN pLBULON.
4°C OL puBuioelg autég ouviotwvtal yia Bepuokpacia
-20°C,-22°C 1) -24°C nepBarlovrog nou unepPaivet toug 30°C .
4°C Xpnotwuonotiote tnv otav Béhete va kata véete Ta
Taxeia katdpuén TPOdLUE oag o cUVTOUO Xpovo. Otav TEAELWOEL
Sladikaoia, To poidv Ba avaktrioel tn B€on Tou.
4°C XpNOLWOMoLoTe AUTEG TG puBUioeLg av moteUeTe OTL O

BdAapog ouvtrpnong ev ival apkeTd KPUOG Adyw TG
Bepuokpaciag meptBarlovtog i Adyw Tou cuxvou
QVOolypaTOoG TG MOPTaC.

6.5. ZUOTAOELG yLa TNV anoBrKeuon

KOTEPUYUEVWV Tpodipwy

O BaAapog mpénel va pubLOTEL TOUAAXLOTOV

otoug -18°C.

Mmopeite va dLatnproete ta TpOGLUA
dpéoka yla unveg (oe Badla katdpuén oe
Bepuokpaocia -18°C i UKpOTEPN).

Ta tpodLua tou pokettal va katauxBolv
Sev mpémeL va €pyovtal og emadr] e T Adn

1. TomoBetrote ta TpPddLua 0TV Katapusn KaTePUYHEVA TPOPLUA OTO ECWTEPLKO

000 TO SUVATOV YPNYOPOTEPQ TIPOKELUEVOU

va anoduyete TNV anouén.
2. Mpw amno tnv kataPuén, eAéyEte Tnv

«Huepounvia An§ng» otn cuokeuaoia yla

va BeBalwBeite otL ev €xouv AngeL.
3. BeBawwbeite 6tL n cuokevaoia Twv
Tpodipwy Sev elval KATECTPAUUEVN.

6.6. Aemtopépeleg BabLag katapuéng

Juudwva pe ta mpotuna IEC 62552, o

Kata UKTNG TIPETEL VAL EXEL TNV LKOWOTNTA

va kataUxet 4,5 KA tpodipwy oToug

—18°C 1} o€ xaunAotepec Beppokpaacieg o

24 wpeg yLa kaBe 100 Altpa 6ykou Tou

BaAdapou katdapugng. Ta TpodLua prmopouv

va StatnpnBoulv PovVo yLa MAPUTETAUEVES

neplodouc o€ Bepuokpaocia -18°Cn

MIKPOTEPN.

TPOKELUEVOU va arodeuxBel n pueptkn
anouén.

Na Bpdlete Ta Aaxavikd Kot va GLAtpdpete
TO VEPO TIPOKELUEVOU VAL TIAPATELVETE TOV
Xpovo Satripnong otnv kataduén. Na
tonoBeteite Ta TPOPLUA OE AEPOOTEYELG
OUOKEUOOIEC HETA TO PIATPAPLOUA KOL VA T
Batete otnv katduén. OL umavaveg, ot
TOMATEG, TO LOPOUAL, TO GEALVO, Ta BpaocTta
QUYQ, OL TATATEG KAl tapopoLla tpodLua Sev
TPEMEL va katauyovtal.

Y€ MeplMTwon mov auTd Ta TPOdLUa
oanioouv, povo oL Bpemtikég agieg kat ot
Slatpodikeg L6LOTNTES B eMnpeacTOlY
apvNTIKA. Agv TiBetal Bépa amel\ig Tng
avBOpwrivng vyeiog amo éva oano TpodLuo.
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Agwtoupyia Tou Polovtog

6.7. TomoBétnon Twv tpodipwv

Padla Alddopa KatePpuypeva

BaAdpou TPOPLUA

katayuéng | oupmeplappavopévwy
KpE€atog, YapLwy,
TAYWTOU, AQXAVLKWY, K.ATT.

Pagia Tpodua péca os Soxeio,

BaAdpiou TILATO JE KOUTIAKL Kot BrKeS

ouvinpnons UE KaTtdkL, auyad (o€ Brkeg
LE KOTLAKL)

Pagia , i

TopTOC MIKPQ KOlL CUCKEUQOHEVQL

Bahdpou TPOdLUa 1) TTOTA

ouvTApnong

Juptapt Dpouta Kat Aaxavika

AQX VLKWV

Mapéplopia NIE’)\LKGIE’OEV ’(rpc')d)tua yla

bpéoKwy np?vsuua, Kpé€arta mou '

tpodipwy rtpen’a va Karava)\fuﬁouv
0€ GUVTOHO XPOVLKO
Slaotnua)
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Zuvtipnon Kot KBapLopog

A AlaBdote mpwta tnv evotnta «Odnyieg
aodalelag»!

A\ not¢ unv xpnowuoroteite Beviivn
TIOLPOLOLO CUCTATLKA YLt TOV KABapLopo.

I\ JUVLOTOULE VA QIMOCUVOEETE T CUOKEUN
amnod tnv npila mpLv tov kKabaplopod.

/N noté NV XPNOLLOTIOLELTE YL TOV
KaBapLopO OTOLOSATIOTE ALXUNPO AELAVTIKO
OpYaVOo, oaToUVL, OLKLAKA KBapLOTIKA,
QTTOPPUTIAVTLKA Kt AoUGTPO.

I\ s¢ npoiovta mou Sev eivat No Frost, oto
niiow Toixwpa tou BaAdpou cuvtipnong
oxnuatifovral oTtayoveg Kal Taxvn TAX0UG
€wg evog SaktuAou. Mnv kaBapilete kat
pNv armAwVEeTe AASL i mapopoLa UALKA.

N Xpnotuormnoleite povo ehadpwg uypd mavid
ULKPOIVWV YLa ToV KaBapLlopo tne
€€WTEPLKNG ETLPAVELAG TOU TPOTOVTOG.

Ta opouyydpla kat GAAOL TUTIOL TTAVLWY
kaBapLopol umopei va xapafouv tnv
emudavela.

G rova kaBapioete To MepiPAnpa TOU
Yuyeiov oag, va xpnoLUomoLeite YALapo
VEPO KOLL OTN CUVEXELA VAL TO OKOUTIZETE yLa
VOl OTEYVWVEL.

G rava KOBOPLOETE TO ECWTEPLKO, VAL
XPNoLpomoLeite avi mou €xeL uypavOeL o€
SLAAupo Ao pa KOUTOALA Tou YAUKOU
MayELPLKAG 0060¢ o€ eplmou oo Altpo
vePOU. 2T OUVEXELQ, VO OKOUTILIETE TLG
ETLDAVELEG YL VO OTEYVWVOUV.

I\ DpovTtioTe va PNV ELOEPYETAL VEPO OTO
niepiBANMA TG AQUTOC KaL o€ GAAQ
NAEKTPLKA e€apTrpaTa.

I\ Avto Yuyeio oag dev mpokeLtaL va
XpnotpomnotnBei yia peyain xpovikn
neplodo, anocuvdEote To KAAwSLO
pevpatog ano tv npila, adatlpéote OAa Ta
tPodLua, kabapiote to KAl adrote TV
nopTa PLodvoLytn.

O EA€YXETE TAKTIKA TLC OTEYAVOTIOLOELG OTLG
nopteg yla va BePatwveote OTL ival
KaBapEG Kal amaANayUEVEG amd cwuaTidLa
tpodipwy.

A rava adalpéoete éva padL moptag,
adalpéoTte OAA TA TTEPLEXOUEVA KOl KATOTTILY
AQ OTIPWETE TO PAdL TPOG TA TAVW WOTE
va ByeL ano tn Baon tou.

A\ noté MNV XPNOLLOTIOLELTE KABAPLOTIKA 1
VEPO TIOU TEPLEXOUV XAWPLO yLaL val
KOBOPLOETE TLG EEWTEPLKES ETILHAVELEG KOl
T EMYPWHLWHEVA EEQPTAATA TOU
npoiovtog. To YAwplo mpokalei SLaBpwaon
o€ HETAALKEG eTLdAvVELEG AUTOU TOU
eidouc.

A MnV XPNOLULOTIOLELTE aLXUNPA, AELAVTLKA
€PYAAELQ, OATTOUVL, OLKLOKA KOOOPLOTLKA,
QMOPPUTIAVTLKA, Knpolivn, ualouT, Bepvikl,
K.ATL, yla va anotpePete v adaipeon kat
TNV TOPAUOPPWON TWV EKTUTIWOEWVY OTO
TAQLOTLKO HEPOG. Na xpnoLLoTIOLE(TE XALaPO
VEPO Kal €va LaAaKO Tavi yla Tov
KaBapLOUO KAl 0T CUVEXELD VO TO
OKOUTTLLETE.

Npootaocio Twv MAACTIKWY
smdaveiwv

O Mnv tonoBeteite vypd Addia | paynta
payelpepéva oe AadL oto Yuyeio oag og Un
odpaylopéva oxela, S10TL mpo&evoluv
BAABEG OTIC MAAOTIKEG EMULPAVELEG TOU
Yuyeiouv oag. Ie mepimtwon mou xubel
oAelpTel AASL OTIG TAAOTIKEG ETUPAVELEG,
apEow kKaBaplote Kat EEMAUVETE TO
€NMNPEALOUEVO PEPOG TNG ETLPAVELAG LUE
YALapO vepo.
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n Avtipetwnion npofAnpHatwy

MNapakaloUpe va CURBOUAEUTEITE QUTAV TN
Alota mpLv KaAéoete to o€pPLG. EToL pnopeite
va €0LKOVOUNOETE XPOVO Kal Xpnuoata. H Alota
auth meptAapBavel cuxva mapdnova ou Sev
elvol amoTEAECHO EAATTWHATWY TNG
KATOLOKEUNG ) TWV XPNOLUOTIOLOUUEVWY UALKWV.
OpLopEVEG ATt TLG SUVATOTNTEG TOU
nieplypddovrtal 6w (OWE va PNV UTIAPXOUV 0T
GUOKEUN 0QC.

To Yuyeio 6ev Asttoupyel.

e To Buoua bev €xel tonoBetnOel cwotd otnVv
npia. >>> TonoBetnote T0 BUopA obLxtd
otnv npila.

e ‘ExeL kaei n acddlela tng mpilag otnv omnoia
€xeL ouvbeBel to Yuyeio oag r n yevikn
aodalela. >>> EAEyEte Tnv aoddAeLa.

e To Yuyeio Bpioketal og kUKAO amoPuénc.
>>> AuTO €ilval puololoyLko yla éva Puyeio
ME TARPWG autopatn anoPpuén. O KUKAOG
anoPuéng mpaypatomnoLeital mePLoSIKA.

e To Yuyeio bev £xeL cuvdebel otnv mpila. >>>
BeBalwOeite 0tL To BuoNA XL TOMOOETNOEL
owoTta otnv mpila.

e OLpubBuioelc Bepuokpaaciag gv €xouv yivel
owaoTd. >>> EmAéEte TNV KATAAANAN
Bepuokpaocia.

e Ymdapyel dlakomn pevpatog. >>> To YPuyeio
ETULOTPEDEL OTNV KAVOVLKI AELTOoUpyia OTav
arnokataotabel n mapoxn peVATOC.

0 66puBog Asttoupyiag au§avetal otav
Asttoupyei to Yuyeio.

SUMMUKVWON OTO TIAEUPLKA TOLYWHLOLTOL TOU
Xwpou cuvtripnong (MOANANAH ZQNH,
EAEMXOZ WY=HZ kat EYEAIKTH ZQNH).

e Hmopta avolyotav cuxva. >>> Mnv avolyete
Kall KAELVETE ocuyxva TV Topta tou Puyeiou.

¢ Huypaoia tou meptparlovtog eival oAU
UeyaAn. >>> Mnv tonoBeteite to YPuyeio cag
o€ HEPN e TTOAAN vypacia.

e TpodLua IOV TIEPLEXOUV LYPA EXOUV
anoBnkeutel o avolktd Soxeia. >>> Mnv
anoBnkeVEeTe TPOPLUA LE UYPA OE OVOLKTA
Soxela.

e Hnopta tou Puyeiov €uelve pLodvorytn. >>>
KAelote tnv ndpta tou Yuyeiou r.

e O Beppootdtng elval pubULOPEVOG O€ TIOAU
KpUo eninedo. >>> Pubuiote tov Beppootdtn
o€ KataAAnAo eninedo.

e Hamnodoon Aettoupyiag tou YPuyeiov pmopel
va StadEpel Aoyw peTaBolwv otn
Bepuokpacia meptBdiiovtoc. To patvouevo
glvat puoLooyLko kat Sev amotelel €vOeLén
SuoAettoupylag.

To Yuyeio evepyomnoLeitat cuxva i yia ToAAn
wpa.

O cupreot 6ev Asttoupyel.

¢ TO MPOOTATEVTIKO BEPULKO TOU GUUTILEDTH
Ba evepyomolnBel oe mepintwon adpvikwy
SLoKOTIWV PEVKATOG I AV N CUCKEUN
anoouvdebel kat cuvdeBei ypriyopa oto
pevpa Otav N miieon tou PukTikoU HEGOU
oto cuotnua Yuéng tou Puyelou Sev ExeL
efloopponnBel akdua. To Yuyeio Ba apyxioel
TAAL va AeLtoupyel LETA amd 6 Aemtd.
MapakaloUpe KAAESTE TO GEPPLG av TO
Yuyeio oag dev Eekvroel 0To TEAOG QUTOU
TOU XPOVLKOU SLO0TAUATOG,.

e Hvéa ouoKeUr UIopel va eival mAatutepn
arod tnv ponyoupevn. Ta peyaAltepa
Yuyeia Aettoupyouv yLa peyaAUTEPO XPOVIKO
Sdaotnpua.

e H Beppokpaocia nmeptBAANOVTOC Utopei va
givat uPnAn. >>> Elval puotkd to mpoidv va
AeLtoupyel yla peyaAltepa XPOoVIKA
Sltaothpoata otav eival {eotd to reptBaAlov.

e To Yuyeio unopel va cuvEEBNKE e TO
Siktuo n va doptwbnke pe TPODLUA LOALG
npv ano Alyn wpa. >>> Av to Yuyeio
ouvdEBNKe pe To Siktuo 1 poptwbnke pe
TPOdLUa HOALG TipLY amd Alyn wpa, Ba
XPELOOTEL MEPLOGOTEPOG XPOVOG YLOL TNV
enitevén tng pubuLopéVNG Beppokpaciag.
AuTO eivat ducLoAoyiko.

*  Mrnopei npocdata va tonobetrBnkav oto
Yuyeio peydAeg moootnteg leoTWV
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tPodLua oto Yuyeio.

Wuyeio / 08nyieg xpriong
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AvTtipeTwnion npoBAnpATwvY

e  OLTOpTEG Umopel va avoiyovtav cuyva 1 va
E€UELVOV ULOAVOLXTEG yLa TIOAAR wpa. >>> 0
Beppdg aépag nou €xel eL0ENBeL oTo Yuyeio
nipokaAei tn Aettoupyia tou YPuyeiou ya
UEYAAUTEPEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG. MnV
QVOLYETE CUXVA TLG TOPTEG.

e Hnopta Tou xwpou Katauéng n
CUVTAPNONG UIMOPEL VoL EXEL HElVEL
pLodvolytn. >>> EAéyEte av €xouv kAeioel
KOAG OL TLOPTEG.

e To Yuyeio €xel pubuiotel og OAU xaunAn
Beppokpacia. >>> Pubuiote tn Beppokpacia
tou Yuyeiou og uPnAdTEPO eMimedo Kat
TEPLUEVETE €WC OTOU emLTeVXOEL aUTH N
Beppokpaoia.

e H oteyavonoinon tg noptag tou Baldpou
ouvtRpnong f kataypuéng uropet va ivat
Aepwpévn, dBapuévn, omacpévn 1 va Unv
ebapudlel kald. >>> Kabapiote A
QVTLKATOOTAOTE TN oTeyavomnoinaon. Av
undpxet {NULd/omdoLuo otn oteyavormnoinon
™G ndptac, Uropet va mpokAnBei Aettoupyia
tou Yuyeiou yla peyaAUTEPEG TEPLOSOUG
T(POKELUEVOU Va dLatnpeital n Tpéxovoa
Beppokpaoia.

H Beppokpaocia tng cuvtipnong f Tthg
katdduéng ivar oAU XapnAn.

H Beppokpacia tng Katapugng sivar oAl
XapnAn evw n Bgppokpacia thg ouvtipnong
€lval EMapPKAG.

e Hmopta elvat podvolytn. >>> Khelote kaAd
TV mopTta.

e H Beppokpaocia tng cuvtipnong €xeL
pubuiotel og MOAU UPNAA TR, >>> H
puBULON TG Bepokpaciag Tou BaAdpou
ouvTNPNONG eMnpPealel Tn Beppokpacia g
katauénc. ANNGETE TIG BepoKpaCLeS TG
ouvTAPNONG 1 TNG KATAPUENG KaL TIEPLUEVETE
€WwG OTOU oL avtioTolol BAAa oL ETITUXOUV
TO €MOPKEG eMinedo Beppokpaciag.

e OLTOPTEG avolyovtayv cuxva f MapEéUeLvay
ULOGVOLYTEG YL LEYAAO XPOVIKO SLdotnua.
>>> Mnv avolyete cuxva TG MOPTEG.

e To Yuyeio ouvdEBnkKe pe To Siktuo
doptwONKe pe TpOGLUA LOALS TpOThaTA.
>>> AuTO eival pucloloyiko. Av to Puyeio
ouvd€BNnKe pe To Siktuo 1 poptwbnKe pe
TPoOdLua HOALG ipoodarta, Ba xpelaoTel
TEEPLOCOTEPOG XPOVOG yLa TNV EMITELEN TNG
pubuLopévn Bepuokpaciag.

e  Mrnopei npocdata va tonobetrBnkav oto
Yuyeio peyaAeg moooTnTeS LEOTWV
tpodipwyv. >>> Mnv tonobeteite {eotd
tPodLua oto Yuyeio.

Kpadacpoi p 66pupog.

e H Bepuokpaocia tng kataduéng éxet
puUBULOTEL 0€ TOAU XapNAR TR, >>>
PuBuiote tn Bepuokpacia katdpuéng o
vnAdtepo eninedo kat eAéyEte.

H Beppokpaocia tng cuvtpnong ivat ToAu
XaunAn evw n Beppokpacia tng katauéng
€ival EMAPKNG.

e H Bepuokpaocia Tng cuvinpnong €xeL
puBULOTEL 08 TTOAU XaUNAR TLUR. >>>
PuBuiote tn Bepuokpacia cuvtipnong oe
vnAdTeEPO enimedo Kal eAEYET.

e To Samebdo Sev eivat eminedo f otabepod.
>>> Av 10 Yuyeio TalavieveTaL Otav
petakwvnBel ehadpd, LoOPPOMHOTE TO
pubuilovtag ta modia tou. Emiong,
BeBalwOeite otL To SAmedo eival apketd
avOEKTIKO yLa va avTEEEL TO BAPOG TOU
Yuyeiou, kabBwg kat OtTL elvat opllovtio.

e Ta avtikeipeva mou €xouv tomoBetnOel
ndvw oto YPuyeio pnopei va mpokalovv
B0opuBo. >>> AdaLpECTE T AVTIKELUEVA TTOU
£xouv tomoBetnBei mavw oto Yuyeio.

Ta tpédpua ota cuptapLa Tou OaAdpov
CUVTAPNONG Eival TayWUEVA.

Yrndpyxouv 66puBot ano to Yuyeio, cav pon i
Yekaopog uypou, K.AT.

e H Bepuokpacia tng cuvtipnong €xeL
puButotel og MOAL UPNARA TR, >>>
PuBuiote tn Beppokpacia Tng cuvtipnong
o€ XapunAdtepo eninedo kat eAEYETE.

e Hpon uypou kat agpilou eival cUpdwvn pe
™Tv apxn Aettoupyiag tou Yuyeiov cac. To
dawvopevo sivat dpucloloyikd kat Sev
amnoteAel EvOeLEn SuoAettoupylag.
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AvTtipeTwnion npoBAnpATwvY

Ano to Yuyeio akovyeTal £vag RXOG
odupiyparog.

H niépta dev KAsiveL.

e  XpNOLUOTIOLOUVTOL QVEWLOTIPEG YLOL TNV
YUén tou Puyeiou. To pawvopevo eival
duacloloyko kat dev amnotelei Evdelén
SuoAettoupylag.

SUMMUKVWON OTOL ECWTEPLKA TOLXWLOTO TOU
Yuysiou.

e O {eoTog KaL LYPOG KALPOC UEAVEL TOV
OXNUATIOUO TtAyoU Kal cUIUKvVwonG. To
dawvdpevo eivat puctoloyiko kat Sev
anotelel €voelgn SuoAeltoupylag.

e OLTIOPTEG avolyovTav cuxva N MapEPELVaY
ULOAVOLXTEG yLa LEYGAO XPOVLKO SLACTN AL,
>>> Mnv avolyete cuxva TG mopteC. KAelote
TIC AV €lval AVOLKTEC.

e Hmopta elvat podvolytn. >>> Khelote kaAd
TV mopTta.

e Juokevoaoleg tpodipwy epnodilouvv To
KAglolo TNG OPTOG. >>> METATOMIOTE TIG
GUOKEUQOLEG TIOU EUTIOSIOVY TNV TIOpTAL.

e To Yuyeio eV OTEKETAL EVIEAWG
katakdpua oto Samnedo. >>> Pubuiote ta
nodLa yla va Looppomnnoete To Yuyeio.

e To 6amedo bev eivat oplOvVTLo N AVOEKTLKO.
>>> BeBalwOeite 6tL To Samnedo sivat
0pLZOVTLO KaL LKoo va avté€el To Bapog Tou
Yuyeiou.

Ta cuptdpLa Aaxovikwv £Xouv KOAAOEL.

o Ta tpodlua Epxovial o€ emadr LE TNV
opodn Tou cuptaplov. >>> TAKTOTIOLOTE
KaAUTepa ta TPOPLUA HECO OTO CUPTAPL.

Av n enidpAvELX TOU TPOLOVTOG Eival Ogppun.

Epdavileton uypaocio oTo eEWTEPLKO TOU
Yuyeiov 1 avAPESA OTLG TTOPTEG.

¢ ‘lowg va UTAPXEL Lypacia oTov agépa. Auto
elvat oAU puacloloykd 6tav o Kalpog ivat
uypog. Otav n vuypacia givat HkpoTePN, N
cupunukvwon Ba maet va epdaviletal.

e Evdéxetal va mapatnpnBouv uPnAég
Bepuokpacieg avapeoa otig SU0 MOPTEC,
oTO MAEUPLKA Ao Kol 0TV Tiiow oxapa
KATA TN AELToupyia Tou mMPoiovToG. AUuTo
elvat puoLOAOYLKO Kal To TIPOTloV Sev
XpeLaletal ocuvtnpnon!

Avocoopia 0To EcWTEPLKO Tou YPuyeiou.

e Agv yIVETAL TOKTIKOG KABAPLOUOG. >>>
KaBapilete To ecwtepKd TOU Yuyeiou
TAKTIKA LE Eva odouyyapl, XALapo vepo i
SLaAupa payelplkng co6dag o€ vepo.

¢ ’‘lowc n ooun va pokaeital and oplopéva
Soxela  UAKA cuokevaciag. >>> Na
xpnotpormnoleite Stapopetikd Soxelo N
SLapOPETLKN HAPKO UALKWV CUOKEUAGLAG.

e TomoBetribnkav oto YPuyeio TpodLua ot
akaAurta Soxsia. >>> Alatnpeite Ta
tpodLua o€ khelota Soxeia. H
ULKPOOPYQAVLOHOL TTOU TPOEPYOVTAL ATIO
akdAumta Soxeia pmopolV va MPoKaAEoouY
SUOAPECTEG OOUEC.

e Adalpeite amnod to Puyeio ta tpodLua Tou
€xouv An&eL kat eivat xahaopéva.
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AMOMNOIHZH EYOYNHZ / MPOEIAONOIH:IH

Oplopéveg (amAég) BAABEG umopolv va
QVTILETWIILOTOUV EMAPKWE Ortd TOV TEALKO Xpriotn
Xwpig va pokUPouv mpoPAfata aohdAelag
un acdalng xprion, uno tnv poinoBeon dtL
eKTEAOUVTAL EVTOG TWV OpLwV KAl cUUPWVA LE TLG
akOAouBeg 0bnyieg (Seite TNV evotnTal
«AUTOETILOKEUN »).

Emopévwg, ektog av avadépetal StadopeTikd
oTNV eVOTNTA «AUTOETLOKEUT» TIAPAKATW, OL
ETULOKEVEC Ba arteuBUVOVTAL OE EYYEYPAUUEVOUG
EMAYYEAUOTIEG TEXVLKOUG TIPOKELUEVOU VAL
anopeuxBouv Intuata achalelas. Evag
EYYEYPAUUEVOC EMAYYEALATIAG TEXVIKOG Elvatl
£Vag eMoyyeAOTIOG TEXVIKOG OTOV OTtoio £XEL
napaxwpnBei mpdopacn ot 0dnyieg Kat otn
AloTa avToAAQKTIKWY aUTOU TOU POoLoVToC and
TOV KOTALOKEUAOTH cUpdwva pe T peBddoug mou
neplypddovtal otig VOUoBETIKEG TPALELS,
oUudwva pe tnv obnyia 2009/125/EK.

Q0t600, MOV 0 avTnpoowrnog oépPic (SnAasdn
£€0UOL080TNUEVOL EMAYYEAUATIEG TEXVIKOL), UE
TOV OTIOI0 UTOPEITE VAL EMLKOWVWVEITE HECW TOU
apBuov tnAedwvou nou Sivetal oTo eyXELPidLo
xpriong/otnv Kapto eyyunong i pécw Tou
£€0UOCLOS0TNUEVOU QVTLTPOCWITOU OO, UIOPEL
va ntapéxel o£pPLg cuudwva Pe Toug 6POUG TNG
£YYUNnon¢. JUVENWCE, 00G EVNUEPWVOUUE OTL OL
EMLOKEVEC ATtO EMAYYEAUATIEC TEXVIKOUC (TTou
Sev givau e€ouolodotnuévol ano tnv Beko)
OKUPWVOUV TNV gyyvnon.

AUTOETILOKEUR

H autoemiokeur| unopet va mpaypotonotndei and
Tov TeAKO Xpriotn doov adopd ta akdAouba
avToAAQKTLKA: AaBEC TTOPTWY, UEVTECESEG
noptwy, diokot, kaAdbla kat mapepupuopata
noptwv (amo v 1n Maptiov 2021, pa
evnuepwpévn Aiota sival eniong dtabgowun otn
StevBuvon support.beko.com).

ErumAéov, mpokelpévou va SlaodaAloTei n
aodalela Tou mpoidvtog kat va arnodevybei o
Kivéuvog coBapol TPaUPATIONOU, N
avapePOUEVN OLUTOETILOKEUN TIPETIEL VO
TipaypaTonoLeltal cUpdwva pe TI§ 0dnyieg oto
EYXELPLOLO XPrONG YLt AUTOETLOKEUN 1] cUUbWVA
UE T 0dnyieg mou eival Slabéoiueg otn
StevBuvon support.beko.com. Ma tnv aopdAeld

00, VO ATTOCUVOEETE TO TTPOLOV amo tnv mpila
TIPLV ETUXELPIOETE OMOLASATIOTE AUTOETILOKEU.

H emuokeun Kot oL pooTIABELEG EMULOKEUNG ATO
TeEAKOUG XPROTEG YL AVTOANAKTIKA Ttou Sev
nepAapBdavovral og authv tn Aiota kat/f Sev
akoAouBouv TG 08nyieg ota eyxelpidia xpriong
YLOL QUTOETILOKEUN 1) oUWV HE TIG 08nyieg mou
elvat SlaBéoipueg otn StevBuvon
support.beko.com gvééxetal va mpokaAécouv
ntuata achalelag ou dev anodidovtal otnv
Beko, kat Ba akupwoouv tnv eyyunon tou
mpoiovToG.

Q¢ ek TOUTOU, CUVLOTATAL LSLALTEPA OTOUG
TeEAKOUG XPNOTEG VO AMEXOLV At TV
TPOOTIABELA ETILOKEVNG EKTOG TNG AVADEPOUEVNG
AloTog aVTAAAQKTIKWY, ETKOWVWVWVTAG O TETOLEG
TEEPUTTWOELG PE EE0UCLOSOTNEVOUG
ETTOYYEALATIEG TEXVLIKOUG 1 EYYEYPOULLEVOUG
EMOYYEALOTIEG TEXVLIKOUC. AVTIOETA, TETOLEG
TPOoTIABELEG TG TOUG TEAKOUG XPHOTEG UIOpEi
va IPOoKaAEaouV TipoPApata acddAeLlag Kat va
TIPOKAAECOULV {NUL& OTO TIPOLOV KOl OTN CUVEXELQ
Va TIPOKOAECOUV TTUPKAyLA, UTtEPXEIALON,
nAektpomnAnéia kat cofapd MPOoWLKO
TPAUHATIONO.

MNa rapdadetypa, aAAd xwpig va neplopiletal oe
QUTO, ETLOKEVEG OTA TIAPAKATW UEPN TIPETIEL VAL
Tipaypatonololvtal and e£0UCLOS0TNLEVOUG
ETIOYYEALATIEG TEXVLIKOUG 1 EYYEYPOLLEVOUG
EMOYYEAUOTIEG TEXVIKOUG: CUUTILECTAC, KUKAWLOL
PUENG, KUPLA TTAOKETA, TIAOKETO UETATPOTIEQ,
Tivakag eveeifewv, K.AT.

O KATAOKELAOTAG/MWANTAG eV pnopei o kapia
nepintwon va BewpnBel umeBUVOG yLa To av oL
teAkol xproteg 8ev cuppopdwWVOVTAL UE Ta
TapAnavw.

H 8LaBeopuotnTa avIoANAKTIKWY yLa To Yuyeio
TIoU ayopdoate elval ota 10 xpovia. € aUTAV T
XPOVIKN Ttepiodo, Ba untdpyouv Slaboipa yviola
QVTAAAQKTLKA YL TN OWOTH AELtoupyia Tou
Yuyseiou.

H g\dylotn Stdpkela tng eyyunong yia to Yuyeio
TIoU ayopdoarte eivat 24 UrVeG.

AUTO TO TIPOLoV elval eEOTMALOUEVO UE TNV
dwTlopoL evepyelaknig KAAong «G».

H ninyn ¢wTtlopol o€ auTo To MPoiodv MPEMEL va
avtkadiotatat pdvo amno enayyeApatieg
TEXVIKOUG.



Kedves Vasarlo!
Kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a felhasznaldi kézikonyvet!

Koszonjlik, hogy ezt a terméket vdlasztotta. Azt szeretnénk, ha a lehetd
leghatékonyabban haszndlhassa ezt kivald min&ségl termékkel, amelyet a legmodernebb
technoldgia segitségével gyartottak. Ennek érdekében a termék haszndlata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumentaciot, és
tartsa meg referenciaként. Vegye figyelembe a kézkdnyvben taldlhaté 6sszes informaciot
és figyelmeztetést. Ezaltal megvédheti magat és termékét az esetlegesen felmerulé
veszélyektdl.

Orizze meg a felhasznaldi kézikonyvet. Ezt az kézikényvet mellékelje a készilékhez, ha
atadja azt masnak.

A hasznalati Utmutatéban a kovetkez6 szimbdlumokat hasznaljuk:

A Haldlhoz vagy sériiléshez vezets veszély.

FIGYELMEZTETES Olyan veszély, amely a termékben vagy annak kérnyezetében anyagi
kart okozhat.

m Fontos informdacidk vagy hasznos tippek.

o Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet.

[i] INFORMACIO

A termékadatbazisban tarolt modellinformacidkat elérheti a
- EN EHG * % kdwvetkezd weboldalra belépessel €s az energiacimkeén talal-

hatc’a modell azonositdjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —* (:

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Biztonsagi utasitasok

e Ezafejezet a személyi sérilés vagy anyagi
kar kockazatanak megel6zéséhez sziikséges
biztonsagi utasitdsokat tartalmazza.

e Céglink nem vallal felel6sséget azokért a
karokért, amelyek ezen utasitasok be nem
tartasa esetén keletkezhetnek.

I\ Abeszerelési és javitasi miveleteket mindig
a hivatalos szerviznek kell elvégeznie.

A Mindig eredeti pétalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

I\ Eredeti poétalkatrészeket a termék
megvasarlasat kovetGen 10 évig biztositanak.

A\ Ne javitsa vagy cserélje ki a termék barmely
részét, kivéve, ha a felhasznaldi kézikonyv
kifejezetten erre utasit.

A\ Ne végezzen semmilyen maédositast a
terméken.

A\ 1.1. A hasznalat célja

e Ezatermék nem kereskedelmi
felhasznaldsra készilt, és nem hasznalhaté
rendeltetésén kivul.

Ez a termék belsé terek, példaul haztartasok
vagy hasonlé helyiségek lizemeltetésére
szolgal. Példaul:

- Az Gzletek személyzeti konyhaiban, az
irodakban és mas munkakornyezetekben,

- Atanydkon,

- Aszéllodak, motelek vagy egyéb
pihen6helyek egységeiben, amelyeket az
Ugyfelek hasznalnak,

- Aszalloddkban vagy hasonld kérnyezetben,

- Catering szolgaltatasokhoz és hasonld, nem
kiskereskedelmi felhasznalasban.

Ez a termék nem hasznalhatd nyitott vagy zart
szabadtéri kornyezetben, példaul hajékon,
erkélyeken vagy teraszokon. Ha a terméket
es6nek, honak, napfénynek és szélnek teszi ki,
az tlizveszélyt okozhat.

A1.2. Gyermekek, kiszolgaltatottak
és kisallatok biztonsaga

e Ezt aterméket 8 éves és idésebb
gyermekek, valamint fejletlen fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel,
illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaval
rendelkezé személyek kizarélag akkor
fellgyelet mellet hasznalhatjak, illetve ha a
készllék biztonsagos hasznalatdra és a vele
jard veszélyekre vonatkozdé utasitasokat
elolvastak.

o A3 és 8 év kozotti gyermekek betehetik és
kivehetik az ételt a hiitGszekrénybdl.

e Az elektromos termékek veszélyt jelentenek
a gyermekekre és a hazidllatokra.
Gyermekek és haziallatok nem jatszhatnak
a termékkel, nem maszhatnak ra, és nem
|éphetnek be a termékbe.

e Atisztitast és a felhasznaldi karbantartdst
nem végezhetik gyermekek, kivéve
feligyelet mellett.

e A csomagoldéanyagokat tartsa tavol a
gyermekektdl. Sériilés és fulladas veszélye.

A régi, mar nem hasznalhatoé termékek
artalmatlanitasa el6tt:

1. Huzza ki a tapkabelt a hdldzati aljzatbol.

2. Vdagja el a tapkabelt, és huzza ki a
készilékbdl a csatlakozdval egyiitt.

3. Nevegye ki a termékbdl a polcokat és a
fidkokat, igy megakadalyozhatja, hogy a
gyermekek bejussanak a késziilék
belsejébe.

4. Szerelje az ajtékat.

A terméket Ugy térolja, hogy ne boruljon fel.

6. Ne engedje, hogy a gyerekek a selejtes
termékkel jatsszanak.

bl

¢ Ne dobja a terméket tiizbe.
Robbanasveszély.

e Ha atermék ajtajan zar van, a kulcsot tartsa
a gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

HiitGszekrény / Felhasznaldi kézikbnyv
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Biztonsagi utasitasok

/\ 1.3. Elektromos biztonsag

¢ Ne csatlakoztassa konnektorba terméket a
telepités, karbantartas, tisztitds, javitds és
szallitds sordn.

e Ha atapkabel megsériil, azt csak hivatalos
szervizben szabad kicseréltetni, hogy
elkeriilje az esetlegesen felmerilé
kockdzatokat.

e Atdpkabelt ne hajtsa a termék ala vagy a
termék hatuljara. Ne tegyen nehéz
targyakat a tdpkabelre. A tapkabelt nem
szabad meghajlitani, 6sszenyomni, és nem
szabad, hogy héforrassal érintkezzen.

¢ Ne hasznaljon hosszabbitot, elosztot vagy
adaptert a termék miikodtetéséhez.

e A hordozhaté elosztok vagy hordozhato
tapegységek tulmelegedhetnek és tiizet
okozhatnak. Ezért ne legyen a termék
mogott vagy kozelében eloszto.

e Az aljzatnak kénnyen hozzaférhetének kell
lennie. Ha ez nem lehetséges, akkor az
elektromos halézaton rendelkezésre kell
allnia egy olyan mechanizmusnak, amely
megfelel az elektromos jogszabalyoknak,
és amely minden konnektort levalaszt a
haldzatrdl (biztositék, kapcsold, fékapcsold
stb.).

e Ne érjen a csatlakozéhoz nedves kézzel!

o Akésziilék kihuzasakor ne a tapkabelt,
hanem a csatlakozot fogja meg.

A\ 1.4, Széllitasi biztonsag

e Ezatermék nehéz, ne emelje meg egyedill.

e Ne tartsa a terméket az ajtajanal fogva
emelés kozben.

e Atermék széllitasa soran tgyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitérendszert és a
csoveket. Ne miikodtesse a terméket, ha a
csovek megsériiltek, és forduljon hivatalos
szervizhez.

/\ 1.5. Telepitési biztonsag

A termék telepitésével kapcsolatban
forduljon a hivatalos szervizhez. A termék
telepitésének el6készitéséhez olvassa el a
felhasznalasi kézikonyvben talalhatd
informacidkat, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az elektromos és a vizellatds megfelel
a kovetelményeknek. Ha a telepités nem
megfeleld, hivjon szakképzett
villanyszerel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy
6k tegyék meg a szlikséges intézkedéseket.
Ellenkezd esetben aramutés, tlz, a
termékkel kapcsolatos problémak vagy
sériilések fordulhatnak eld.

Ellendrizze, hogy a terméken nincsenek-e
sériilések, miel6tt beszerelné. Ne Gizemelje
be a terméket, ha az sérilt.

Helyezze a terméket vizszintes és stabil
felliletre, és egyensulyozza ki az allithaté
labakkal. Ellenkez6 esetben a hiit&szekrény
felborulhat és sérulést okozhat.

A terméket szaraz és szell6s kdrnyezetben
kell felszerelni. Ne tegye a terméket
sz6nyegre vagy hasonlé padléburkolatra. Ez
a nem megfelels szell6zés miatt tlizveszélyt
okozhat!

Ne zarja el vagy takarja el a
szell6z6nyildsokat. Ellenkezé esetben
megnovekedhet az energiafogyasztas, és a
termék karosodhat.

Ne csatlakoztassa a terméket
ellatérendszerekhez, példaul napelemes
tapegységekhez. Ellenkez6 esetben a
hirtelen fesziiltségingadozdsok
kovetkeztében a termék karosodhat!

Minél tobb h(it6kozeget tartalmaz egy
h(t&szekrény, annal nagyobbnak kell lennie
a beépitési helyiségnek. Nagyon kis
helyiségekben a hiitérendszerben fellépd
gazszivargas esetén gyulékony gaz és
levegé keverék keletkezhet. Minden 8
gramm hiit6kozeghez legaldbb 1 m3
térfogat sziikséges. A termékben
rendelkezésre all6 hiit6kézeg mennyiségét
a tipuscimke tartalmazza.
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Biztonsagi utasitasok

A termék telepitési helye nem lehet
kozvetlen napfénynek kitéve, és nem lehet
héforras, példaul kalyha, radidtor stb.
kozelében.

Ha nem lehet megakaddlyozni a termék
héforras kozelében torténd telepitését, akkor
megfelel§ szigetel6lemezt kell hasznalni, és a
héforrastél valé minimalis tavolsagnak az
aldbbiakban meghatarozottak szerint kell
lennie.

Legaldbb 30 cm tavolsagra a héforrasoktdl,
példaul kalyhaktdl, flitéberendezésektdl,
fit6testektdl stb;

Es legaldbb 5 cm tavolsagra az elektromos
sutéktdl.

A termék védelmi osztalya I-es.
Csatlakoztassa a terméket olyan foldelt
aljzatba, amely megfelel a tipuscimkén
megadott feszlltség-, dram- és
frekvenciaértékeknek. A konnektornak 10 A
- 16 A teljesitményd biztositékkal kell
rendelkeznie. Céglink nem vdllal
felel6sséget azokért a karokért, amelyek a
terméknek a helyi vagy nemzeti
elGirasoknak megfeleld foldelés és
elektromos csatlakozasok biztositasa
nélkuli Gzemeltetésébdl erednek.

A termék tdpkabelét a telepités sordn ki
kell huzni. Ellenkezd esetben dramutés és
sérilés veszélye all fenn!

Ne csatlakoztassa a terméket laza, torott,
piszkos, zsiros vagy a helyukrél kiszakadt
aljzatokhoz, illetve olyan aljzatokhoz,
amelyekben fennall a vizzel valo érintkezés
veszélye.

A fesziiltség alatt all6 részekre vagy a
tapkabelre keriil6 nedvesség roévidzarlatot
okozhat. Ezért ne hasznalja a terméket
paras kérnyezetben vagy olyan
helyiségekben, ahol viz froccsenhet (pl.
garazs, mosdkonyha stb.) Ha a
hiitGszekrény vizes, hizza ki a készlléket a
haldzatbdl, és forduljon hivatalos
szervizhez.

A termék tapkabelét és tomlGket (ha
vannak) ugy helyezze el, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

Ne csatlakoztassa a hiit&szekrényt
energiatakarékos eszk6zokhoz. Ezek a
rendszerek karosak a termékre.

A\ 1.6. M(ikédési biztonsag

Ne hasznaljon kémiai olddszereket a
terméken. Ezek az anyagok
robbanasveszélyesek.

A termék meghibdsodasa esetén huzza ki a
készliléket a haldzatbdl, és ne miikodtesse,
amig a hivatalos szerviz meg nem javitja.
Elektromos aramités veszélye all fenn!

Ne helyezzen langforrast (pl. gyertyat,
cigarettat stb.) a termékre vagy annak
kozelébe.

Ne mdsszon fel a termékre. Leesés és
sériilés veszélye all fenn!

Ne okozzon kart a hlt6rendszer csoveiben
éles és szurd szerszamokkal. A gazcsovek,
cs6hosszabbitasok vagy felsé fellleti
bevonatok kilyukadasa esetén kifroccsend
hiit6kozeg bdrirritaciot és szemsériléseket
okozhat.

Ne helyezzen el és ne miikodtessen
elektromos késziilékeket a
hitészekrényben / mélyhitSben, kivéve,
ha a gyarto ezt tanacsolja.

Ne szoritsa kezét vagy testét a termék
belsejében 1évé mozgo alkatrészekhez.
Vigyazzon, hogy ujjai ne szoruljanak be a
hitGszekrény és annak ajtaja kozé. Legyen
dvatos az ajté nyitdsakor vagy zarasakor, ha
gyermekek vannak a kdzelben.

Do not touch the inner walls, metal parts of
the freezer or food kept inside the
refrigerator with wet hands. Risk of
frostbite!

Ne helyezzen a fagyasztorekeszbe (iditGs
dobozokat vagy olyan folyadékot
tartalmazo dobozokat és palackokat,
amelyek megfagyhatnak. Az Gdit6s
dobozok vagy palackok felrobbanhatnak.
Sériilés és anyagi kar veszélye!

HiitGszekrény / Felhasznaldi kézikbnyv
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Biztonsagi utasitasok

Ne egyen jégkrémet, jégkockat vagy
fagyasztott ételt rogton azutan, hogy
kivette a fagyasztobol. Fagyasveszély!

A htitészekrény kdzelében ne hasznaljon és
ne helyezzen el h6mérsékletre érzékeny
anyagokat, példaul gyulékony spray-ket,
gyulékony targyakat, szarazjeget vagy mas
vegyi anyagokat. T(z- és robbanasveszély!
Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony anyagokat tartalmazé
aeroszolos flakonokat a termék belsejében.
Ne helyezzen folyadékot tartalmazo
kanndkat a termék folé. A viz elektromos
alkatrészre fréccsenése aramiités vagy
tlizveszélyt okozhat.

Ez a termék nem gydgyszerek, vérplazma,
laboratériumi készitmények vagy hasonld,
az egészségligyi termékekrdl szolo iranyelv
hatdlya ala tartoz6 anyagok és termékek
taroldsara és h(itésére szolgal.

Ha a terméket nem rendeltetésszerlen
hasznaljak, az a benne tarolt termékek
karosodasat vagy romldsat okozhatja.

Ha h(itészekrénye kék fénnyel van
felszerelve, ne nézze ezt a fényt optikai
eszkdzokkel. Ne nézzen hosszu ideig
kozvetlenil az UV LED fénybe. Az
ultraibolya sugarak szemfaradtsagot
okozhatnak.

Ne helyezzen a termékbe tébb ételt, mint
amennyi a kapacitasa. Sériilések vagy karok
keletkezhetnek, ha a h(it6szekrény tartalma
az ajto kinyitasakor leesik. Hasonld
problémak Iéphetnek fel, ha egy targyat
helyeznek a termék folé.

A sériilések elkerllése érdekében
gy6z6djon meg réla, hogy eltdvolitotta a
padldra hullott jeget vagy kifolyt vizet.
Valtoztassa meg a h(itGszekrény ajtajan
|évé polcok/palacktartdk helyét, amig a
polcok Uresek. Fizikai sérllés veszélye!

Ne helyezzen a termékre olyan targyakat,
amelyek leeshetnek / felborulhatnak. Ezek
a targyak az ajto nyitasakor vagy zérasakor
leeshetnek, és sériiléseket és / vagy anyagi
karokat okozhatnak.

Ne Usse meg az Uvegfellleteket, és ne
gyakoroljon rajuk tulzott nyomast. A torott
liveg sériiléseket és / vagy anyagi karokat
okozhat.

A termék hiitérendszere R600a
hiit6kozeget tartalmaz. A termékben
hasznalt h(it6kozeg tipusat a tipuscimke
tartalmazza. Ez a gaz gyulékony. Ezért
Gigyeljen arra, hogy a termék Gzemeltetése
kdzben ne sériiljon meg a h(itérendszer és
a csovek. A csovek sérilése esetén;

Ne érintse meg a terméket vagy a tapkabelt,
Tartsa a terméket tavol a lehetséges
tlizforrasoktdl, amelyek a termék
meggyulladasat okozhatjak.

Szell6ztessen abban a helyiségben, ahol a
terméket elhelyezi. Ne hasznaljon
ventildtort.

Forduljon a hivatalos szervizhez.

Ha a termék megsérilt, és gazszivargast
észlel, kérjiik, maradjon tavol a gaztdl. A
gaz fagyasi sériléseket okozhat, ha a
bérével érintkezik.

A\ 1.7. Karbantartas és tisztitas

Ne huzza az ajté fogantyujanal fogva, ha a
terméket tisztitas céljabol kell mozgatnia.
A fogantyu tul er6s meghuzasa sériilést
okozhat.

Ne tisztitsa a terméket ugy, hogy vizet
permetez vagy ont a termékre és a termék
belsejébe. Aramiités és tlizveszély.

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon éles
vagy csiszold eszkozoket. Ne hasznaljon
olyan anyagokat, mint haztartasi
tisztitdszerek, mosdszerek, gaz, benzin,
alkohol, viasz stb.

Ugyeljen arra, hogy a viz ne érje el a termék
elektronikus aramkoreit vagy vilagitasat.
Ne hasznaljon gbzt vagy g6z0lt
tisztitoszereket a termék tisztitasahoz és a
benne 1évé jég felolvasztasdhoz. A g6z
érintkezik a h(itGszekrény fesziltség alatt
allé részeivel, és rovidzarlatot vagy
aramutést okoz!
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Biztonsagi utasitasok

e Csak a termék belsejében hasznaljon az
élelmiszerekre nem artalmas tisztito- és
karbantartészereket.

e Tiszta, szaraz ruhaval torélje le a port vagy
idegen anyagot a csatlakozérdl. Ne
hasznaljon nedves vagy vizes ruhadarabot a
csatlakozo tisztitdsahoz. Ellenkez6 esetben
tliz vagy aramités veszélye allhat fenn.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Lehet, hogy nem minden modellre
vonatkozik)

e Tartsa be a biztonsagi figyelmeztetéseket
akkor is, ha tavol van a terméktél, mikézben
a terméket a HomeWhiz alkalmazason
keresztil kezeli. Figyeljen az alkalmazasban
taldlhato figyelmeztetésekre is.

A\ 1.9. Vilagitas

(Lehet, hogy nem minden modellre
vonatkozik)

e Ha avilagitashoz hasznalt LED-et / izzét ki
kell cserélni, forduljon hivatalos szervizhez.
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E Kérnyezetvédelmi el6irasok

2.1. A WEEE-iranyelvnek valé
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE
irdnyelv (2012/19/EU)
kdvetelményeinek. A terméken
megtaldlhatd az elektromos és
I elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozé szimbdélum (WEEE).
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezést az
élettartam lejartaval nem lehet mas
haztartasbeli hulladékkal egylitt eldobni. A
hasznalt berendezést hivatalos gy(jt6pontra
kell széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrafelhasznalasanak céljabol. Az
atvev6pontokkal kapcsolatos informacioért
vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a berendezést forgalmazo kereskedével.
Minden haztartas fontos szerepet jatszik a
hasznalt berendezések visszavitelében és
Ujrafelhaszndldsaban. A hasznalt berendezés
megfelel§ elhelyezésével segithet megeldzni a
potencidlis kdros kornyezeti és egészségligyi
kovetkezményeket.

2.2. Az RoHS iranyelvnek valé
megfelelés

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
unids RoHS-irdnyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem tartalmaz az

irdnyelvben meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.

2.3. Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagoldanyagai
““ Ujrahasznosithaté anyagokbol

készililnek, a Nemzeti
" Szabvanylgyi Hivatalunknak
megfelelGen.
A csomagoldanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyltt dobja ki! Vigye el
Gket a helyi hatésagok altal e célra kijelolt
csomagoldanyag-begy!ijté pontokra.
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EJ Az On hiitészekrénye
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1. Allithaté ajtépolcok 6. Jégtartd
2. Tojastarté 7. Frissentarto rekesz
3. Uvegtarté polc 8. Allithat6 polcok
4. Allithaté eliilsé 1ab 9. Ventilator
5. Fagyasztorekesz 10. H8szabalyozo és lampahaz

* Nem minden modellen elérhetd

A hasznalati Utmutatdban taldlhato képek szemléltet§ jellegliek, nem pontosan a valddi
m terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhaték meg, az
On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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n Belizemelés

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok"
részt!

4.1. Megfeleld telepitési hely

Lépjen kapcsolatba a minGsitett szervizzel a
termék Gzembe helyezését illetGen. A termék
hasznalatra vald el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatdéban taldlhaté informacidt
és biztositsa, hogy az dramellatas és a
vizbekotés megfelelS legyen. Ha nem az, hivjon
szakképzett villanyszerelGt és egy szerelGt,
hogy elvégezzen minden sziikséges intézkedést.

FIGYELMEZTETES: A gyart nem
vonhato felel6sségre olyan karokért,
A amelyek jogosulatlan személyek altal
végzett eljaras miatt meriltek fel.

FIGYELMEZTETES: A termék
belizemelés kdzben nem lehet a
A halézatba bedugva. Ellenkezd
esetben sulyos, akar halalos sériilés
veszélye all fenn!

FIGYELMEZTETES: Ha a beiizemelés
helyiségébe vezetd ajtonyilds annyira
sz(ik, hogy a termék nem fér at,
tavolitsa el a helyiség ajtajat és vigye
A at a terméket az ajtdn az oldalara
forditva. Ha ez nem hoz eredményt,
|épjen kapcsolatba a mingsitett
szervizzel.

e Ardzkodasok elkeriilése érdekében a
terméket egy egyenletes padlén helyezze
el.

e Aterméket legaldabb 30 cm tavolsagra
helyezze el az olyan héforrasoktol, mint a
féz6lapok, flitGtestek és tlzhelyek,
valamint legaldbb 5 cm tévolsagra az
elektromos stit6kt6l.

e Aterméket nem szabad kitenni kdzvetlen
napsitésnek és nem tarthaté nyirkos
helyen.

e A hatékony miikédés érdekében a termék
koral biztositani kell a megfelel6 szellGzést.
Amennyiben a terméket fali bemélyedésbe
helyezi be, figyeljen rd, hogy hagyjon a
plafonig és a falakig legalabb 5 cm
tavolsagot.

e Kérjuk, hogy a termék hatso oldala és a fal
kozott legalabb 5 cm tavolsagot biztositson
a légaramlashoz, hogy elkerilje a termék
hatoldalan térténd paralecsapddast.

o Atermék hatékony m(ikodéséhez
megfelel§ légmozgésra van szilkség. Ha a
terméket egy fulkében helyezi el, ne
feledje, hogy a termék és a mennyezet, a
hatso fal, valamint az oldalfalak k6zott
legalabb 5 cm tavolsagot kell hagyni.

e Ha aterméket egy fiilkében helyezi el, ne
feledje, hogy a termék és a mennyezet, a
hatso fal, valamint az oldalfalak k6zott
legaldbb 5 cm tavolsagot kell hagyni.
Ellendrizze, hogy a hatso tavolsagtartd
elem a helyén van-e (ha tartozik ilyen a
termékhez). Ha az alkatrész nem all
rendelkezésre, vagy ha elveszett vagy
letort, helyezze el a terméket ugy, hogy a
termék hatsé felilete és a helyiség fala
kozott legalabb 5 cm tdvolsag legyen. A
termék hatékony m(ikodéséhez fontos a
hatso szabad tér.

4.2. A labak beallitasa

Ha a termék Gzembe helyezés utan
kiegyensulyozatlan, allitsa be az els6 labakat
jobbra vagy balra forgatassal.

{' J ﬁ:J
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Belizemelés

4.3. Elektrische aansluiting

FIGYELMEZTETES: Ne hozzon
& létre csatlakoztatast
hosszabbitdkkal vagy elosztdkkal.

FIGYELMEZTETES: A sériilt
A tapkabelt a mingsitett szervizes
Ggynoknek kell kicserélnie.

Ha két hiitGszekrényt kivan
m egymas mellett elhelyezni,

hagyjon kozottlk legalabb 4 cm
tavolsagot.

e Céglink nem vonhaté felelGsségre
semmilyen karért, amely a termék foldelés
vagy a nemzeti szabalyozasoknak megfelel6
elektromos csatlakoztatds nélkuli
hasznalata miatt meriil fel.

e Atdpkdbelnek konnyen hozzaférhetd
helyen kell lennie az Gizembe helyezés utan.

¢ Ne haszndljon hosszabbitét vagy vezeték
nélkuli elosztoét a termék és a fali konnektor
kozott.

Forro feliilet!
A termék oldalfalai
hlt6kozegesovekkel vannak ellatva
a hltérendszer teljesitményének
javitasa érdekében. Ezeken a
& tertleteken magas hémérséklet(
hiit6kozeg aramolhat at, ami a
felllet felforrésodasahoz vezethet
az oldalfalakon. Ez normalis, és nem
igényel szervizelést. Kérjik, legyen
ovatos, amikor megérinti ezeket a
terileteket.
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B Ei6késziiletek

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok"
részt!

Szabadon allo készulék esetén; "ez a
hit6berendezés nem beépithetd.

A h(itét legaldbb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandalld, suté,
f6z6lap), és legalabb 5 cm-re az elektromos
sutéktél. Ezenkivil ovni kell a kozvetlen
napsutéstdl is.

A helyiségben a kornyezeti hGmérséklet
nem lehet 5°C-nal alacsonyabb. A
ht6&szekrény hatékonysaga ennél
alacsonyabb hémérsékletl helyiségben
romlik, ezért az elhelyezése ott nem
ajanlott.

Kérjik, tgyeljen ra, hogy a hiitd belseje
alaposan meg legyen tisztitva.

Ha két hit6t kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjiik, hagyjon legaldbb 2 cm
helyet kozotta.

A h(it6 els6 belizemelésekor kérjlik, tartsa
be az aldbbiakat az els hat dra alatt.

Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Gzemeltetni.

Ne hizza ki a hiit6t. Aramkimaradas esetén
kérjik, tekintse meg az "Problémak
javasolt megoldasa" c. részt.

Orizze meg az eredeti csomagolast, hogy a
késGbbiekben tudja miben szallitani a
hit6t.

Az alacsony energiafogyasztas és a jobb
térolasi korilmények érdekében a
hitérekeszhez tartozé kosarakat / fiokokat
mindig haszndlja.
A fagyasztérekeszben 1év6é h6mérséklet-
érzékel6vel érintkezé ételek novelhetik a
készllék energiafogyasztasat. Ezért el kell
kerilni az érzékelGkkel torténé barmilyen
érintkezést.

Egyes modelleknél a kijelz6 az ajté bezarasa
utdn 1 perccel automatikusan kikapcsol. Az
ajto kinyitasakor vagy barmelyik gomb
megnyomasakor Ujra aktivalédik.

A termék ajtajanak mikodés kozbeni
nyitdsa/zéarasa kovetkeztében bekovetkezé
h&mérséklet-valtozas miatt az ajtd / rekesz
polcain és az livegtartalyokon a
paralecsapddas normalis.

Mivel a paras, meleg levegd nem jut
kozvetlenil a bels6 térbe, amikor az ajtok
nincsenek nyitva, a berendezés lehetGség
szerint minden korilmények kozott a lehetd
legoptimalisabb m(ikodés mellett biztositja
az ételek védelmét. Megfelels esetben
tehat a gép funkcidi és alkatrészei (pl.
kompresszor, ventilator, kiolvaszté funkcid,
vilagitas, kijelz6, stb.) a lehet6 legkisebb
energia felhasznalasaval miikodnek.
Tobbféle elrendezés esetén az
Gvegpolcokat ugy kell elhelyezni, hogy a
hatsé falon Iévé szell6z6nyilasok ne
legyenek elzarva, és lehetGleg a
szell6z6nyildsok az tivegpolc alatt
maradjanak. Ez az elrendezés segithet a
levegGelosztas és az energiahatékonysag
javitasaban.

S
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Elokésziiletek

5.1. A miianyag ékek rogzitése

Hasznalja a termékhez mellékelt m{ianyag
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H A termék hasznalata

A ElGsz6r olvassa el a ,,Biztonsagi
utasitasok" részt!

Warm Cold

o1 2 3 4 %

1 = Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb beallitas)

4 = Legmagasabb hitési beallitas
(Leghidegebb beallitas)

A h(itGszekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C kell lennie.

Kérjlk ellendrizze a beallitasokat a kivant
hémérsékletnek megfelel&en.

Vegye figyelembe, hogy kilonb6z6
hémérséklet talalhaté a hitési terileten.

A leghidegebb tartomany a zoldségtartd
rekesz folott talalhato.

A belsé h6mérséklet fligg a kdrnyezeti
hémérséklettdl, hanyszor nyitja ki az ajtot, és
a bent levé ételek 6sszességétdl.

A rendszeres nyitogatas miatt a h6mérséklet
emelkedik.

Ezért, hasznalat utan mindig csukja be az
ajtot.

Termosztat beallité gomb

A htitGszekrény bels6 hémérséklete a
kovetkez8 okok miatt valtozik:

. Evszaknak megfelel§ hmérsékletek;

e Az ajto gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa;

° Forrd, le nem hitott élelmiszer
behelyezése a hiitGszekrénybe;

e AhtGszekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kbzvetlen napsités éri
a készuléket);

e Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
belsé hémérsékletet;

e  Haakornyezeti h6mérséklet
magasabb, mint 32°C, allitsa a
termosztatot maximalis helyzetre;

e Haakornyezeti h6mérséklet
alacsonyabb, mint 25°C, allitsa a
termosztatot minimalis helyzetre;

6.1. A lampa cseréje

A h(t6szekrény l[ampajanak (izzé / LED)
cseréjéhez, kérjik, hivja fel a szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa / lampak nem
alkalmasak haztartasi szoba megyvilagitasara.
A lampa rendeltetésszer célja, hogy
segitsen az élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a hiitészekrénybe /
fagyasztdba helyezni.

A késziilékben hasznalt lampéaknak extrém
kornyezeti hatdsokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20 °C h6mérséklet.

(csak lada és allo fagyaszto)

* Nem minden modellen elérheté

A hasznalati utmutatéban talalhato képek szemléltet§ jellegliek, nem pontosan a valédi
G] terméket dbrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem taldlhaték meg, az
On &ltal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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A termék hasznalata

6.2. Nyitott ajto figyelmeztetés * Gydz8djon meg rola, hogy az

élelmiszereket becsomagolta, miel6tt a

fagyasztdba tenné. A hagyomanyos

csomagoldpapir helyett haszndljon

tartot, aluféliat és nedvességalld papirt,

mUanyag zacskét vagy hasonld

6.3. Z6ldségtarolo rekesz csomagoléanyagokat.

e (Csomagolja az élelmiszereket
légmentesen zarddo csomagokba, és
zarja le szorosan.

Amennyiben a h(it6 vagy fagyaszté ajtaja
nyitva marad, egy hangjelzés szélal meg. A
hangjelzés barmely gomb megnyomasaval
vagy az ajto becsukasaval némithato el.

A h(it6 z6ldségtarolo rekesze frissen tartja a
z6ldségeket a nedvességtartalmuk

megdrzésével.
Ezért a hideg leveg6 keringetése fokozott a m A fagyasztérekeszben felhalmozddott
z6ldségtarolo rekeszben. jég automatikusan leolvad.

Tartsa a gylimolcsoket és zoldségeket ebben
a rekeszben. A felhasznalhatésaguk
meghoszszabbitasa érdekében tartsa kiilon
a leveles zoldségeket és a gyimolcsoket.

e A fagyasztas el6tt minden
élelmiszercsomagot lasson el datummal.
Ez lehet6vé teszi, hogy minden egyes
csomag frissességét meg tudja allapitani

6.4. Friss étel lefagyasztasa a fagyaszto kinyitasakor. Tartsa eldl a
kordbban behelyezett élelmiszereket és
hasznalja fel ezeket elGszor.

e A fagyasztott élelmiszereket felolvasztas
utan azonnal fel kell hasznalni, és nem
szabad Ujra lefagyasztani.

e Ne olvasszon fel egyszerre nagy
mennyiség ételt.

e 8 oraval a friss ételek fagyasztasa el6tt
aktivalja a gyorsfagyasztds funkciot.

e Az élelmiszerek minGségének megGrzése
érdekében a fagyasztorekeszbe
helyezett élelmiszereket a lehetd
leggyorsabban le kell fagyasztani, ehhez
hasznalja a gyorsfagyasztast.

e Az élelmiszerek friss allapotban torténé
lefagyasztasa meghosszabbitja a tarolasi
id6t a fagyasztorekeszben.

Fagyasztorekesz Hiit6rekesz Adatok
hémérsékletének | hémérsékletének
bedllitasa bedllitasa

-18°C 4°C Ez az alapértelmezett, ajanlott beallitas.
-20°C,-22°C vagy 4°C Ezek’a l.)eélll'tésok 30 °C feletti kornyezeti h6mérséklet
98°C esetén javasoltak.

4°C Akkor haszndlja, amikor révid id6 alatt kivanja
Gyorsfagyasztas lefagyasztani az élelmiszert. Amikor a folyamat véget

ér, a termék visszanyeri pozicidjat.

4°C Hasznalja ezeket a beallitasokat, ha ugy véli, hogy a
-18°C vagy hitérekesz a kornyezeti h6mérséklet vagy az ajtod
hidegebb gyakori nyitdsa miatt nem elég hideg.
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A termék hasznalata

6.5. A fagyasztott élelmiszerek

6.7. Elelmiszer elhelyezése

tdrolasdra vonatkozé ajanlasok

Fagyaszto
rekesz polcai

A rekeszt legaldbb -18 °C-ra kell beallitani.

1. Azélelmiszereket a lehetd

Kiilonboz6 fagyasztott
aruk, beleértve a hust,
halat, fagylaltot,
z0ldséget stb.

leggyorsabban helyezze a fagyasztdba,
hogy elkeriilje a kiolvadast.

Elelmiszerek
edényekben, fedeles
tanyérban és fedeles
tokokban, tojas (fedeles
taroldban)

H(t6rekesz
2. Miel6tt lefagyasztja, ellendrizze a polcai
csomagolason feltlintetett ,Lejarati
datumot", hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy nem jart le.
g g . . . Hdt6rekesz
3. Gy6z6djon meg réla, hogy az élelmiszer L, A
ajto polcai

csomagoldsa nem sériilt.

Kisméreti és csomagolt
ételek vagy italok

i i Z6ldségtarold
6.6. Mélyh(ité részletek

Gyumolcsok és
z6ldségek

Friss
élelmiszertarté
rekesz

Az IEC 62552 szabvany szerint a fagyasztdnak
100 liter fagyasztérekesz térfogatara vetitve
4,5 kg élelmiszer 24 éra alatt torténd

Csemegebolt (reggeli
ételek, rovid idén
beliil elfogyasztando
huskészitmények)

lefagyasztasara kell alkalmasnak lennie

-18 °C-on vagy ennél alacsonyabb
h&mérsékleten.

Az élelmiszereket csak -18 °C-os
hémérsékleten vagy az alatt lehet hosszabb
ideig tartdsitani. Az élelmiszerek hdnapokig
frissen tarthatdk (mélyhtitében, -18 °C-os
h&mérsékleten vagy az alatt).

A részleges kiolvasztas elkerilése érdekében
a fagyasztandé élelmiszerek nem
érintkezhetnek a mar fagyasztott
élelmiszerekkel.

Forralja fel a zoldségeket, és szlirje le a vizet,
hogy meghosszabbitsa a fagyasztott tarolasi
idGt. Szlirés utan tegye az ételt légmentesen
zar6dd csomagokba, és tegye a fagyasztdba.
Banant, paradicsomot, salatat, zellert, f6tt
tojast, burgonyat és hasonlo élelmiszereket
nem szabad lefagyasztani. Amennyiben ez
az élelmiszer megrohad, csak a tapértékek
és az étkezési tulajdonsagok romlanak meg.
Az emberi egészséget veszélyeztetd
rothadasrél nem beszélhetiink.
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Karbantartas és tisztitas

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok”
részt!

I\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint vagy
hasonlo szert.

A Tisztitas el6tt célszerl kihdzni a
berendezést.

/N Soha ne haszndljon éles, csiszold anyagot,
szappant, haztartasi tisztitdt, tisztitoszert
vagy viaszpoliturt a tisztitashoz.

/N A nem No Frost felszereltségli termékek
esetében vizcseppek és ujjnyi vastagsagu
jég képz6dhet a hiit6tér hatsoé falan. Ne
tisztitsa le. Soha ne kenjen ra olajat vagy
hasonlo szereket.

I\ Kizarélag enyhén nedves mikroszalas ruhat
hasznaljon a termék kiilsé fellletének
tisztitasara. A szivacsok és mas tipusu
tisztité ruhak megkarcolhatjak a fellletet.

Hasznaljon langyos vizet a h(it6 belsejének
tisztitasahoz, és torolje szarazra azt.

G A belss rész tisztitdsshoz mértson egy
ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott egy
tedskanal szodabikarbdnat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd torélje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
ldampabura al3, illetve ne keriljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/N Ha a hiit6t hosszu ideig nem hasznaljak,
huzza ki a konnektorbdl, tavolitson el
minden élelmiszert, tisztitsa meg, és hagyja
félig nyitva az ajtot.

(] Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon réla,
hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

YANFY: ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen ki
onnan mindent, majd egyszer(ien tolja fel
az alapzatrol.

A A termék kiilsé feliileteinek és a
krombevonatos részek tisztitdsahoz soha
ne hasznaljon tisztitoszereket vagy klort
tartalmazd vizet. A klér korréziét okoz az
ilyen fémfellleteken.

A Ne hasznaljon éles, dorzsold eszkdzoket,
szappant, haztartasi tisztitdszereket,
mososzereket, kerozint, gazolajat, lakkot,
stb., hogy megel6zze a mlianyag részeken
|évé feliratok eltlinését és eltorzulasat.
Hasznaljon langyos vizet és puha rongyot a
tisztitashoz, majd tordlje szarazra.

A mianyag feliiletek védelme

(i Fedetlenil ne tegyen be olajat vagy olajban
sult ételeket a hiit6be, mert az olaj kart
tesz a h(ité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerill a mlianyag
feliiletekre, 6blitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.

HiitGszekrény / Felhasznaldi kézikbnyv
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K} Hibaelharitas

Kérjik, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a
kovetkez§ listat. Ezzel id6t és pénzt takarithat
meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulo
panaszokat tartalmazza, melyek nem a hibas
gyartasbol vagy anyagokbol erednek. Az itt
ismertetett tulajdonsagok kozil nem mindegyik
taldlhaté meg az On késziilékén.

A hit6szekrény nem miikodik.

e A haldzati dugasz nincs megfelelGen
csatlakoztatva a konnektorba. >>>
Csatlakoztassa biztonsagosan a haldzati
dugaszt a konnektorba.

e Kiment a fébiztositék, vagy annak a
konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hitdszekrény csatlakozik. >>> Ellenérizze a
biztositékot.

e A hit6szekrény kiolvasztas ciklusban van >>>
Ha a h(itGszekrény kiolvasztasa teljesen
automatizalt, ez normalis allapot. Az
olvasztasi ciklus megadott id6kozonként
megy végbe.

e A h6mérséklet beallitasa nem megfelels. >>>
Valasszon megfelel6 h6mérsékletet.

e Aramsziinet van. >>> Amikor az
dramszolgaltatds helyredll, a hiit6szekrény
ismét normalisan fog mékodni.

A miikddés zaj a hiité miikodése kézben egyre
hangosabb.

e A hl(t6szekrény miikodési teljesitménye a
kornyezetei hdmérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez normdlis, nem utal
hibara.

Lecsapaddas talalhato a fagyaszté oldalfalan
(MULTIZONE, COOL CONTROL vagy FLEXI
ZONE).

A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig
miikédik.

e Az ajtét gyakran kinyitottdk. >>> A
hiitGszekrényt nem szabad gyakran
nyitogatni.

o Akilsé kérnyezet nagyon nyirkos. >>> Ne
mikaodtesse a hltészekrényt nagyon nyirkos
helységben.

e Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak.
>>> Folyékony ételt ne taroljon fedél nélkdili
edényben.

e A h(t6szekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>
Csukja be a hiitGszekrény ajtajat.

e A hdfokszabalyozdt nagyon alacsony fokra
allitottak. >>> Allitsa a h6fokszabalyozét
megfelel§ fokra.

A kompresszor nem miikodik

e A kompresszor biztositéka hirtelen
aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utén a
hiitGszekrény h(it6 rendszere még nem kerult
egyensulyba. A hiitGszekrény kb. 6 perc utan
fog bekapcsolni. Kérjiik, hivja ki a szervizt, ha
a hiitészekrény ezutan sem indulna el.

e A h(t6szekrény nincs csatlakoztatva a
konnektorba. >>> Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozd dugét a
konnektorba.

e Az Uj készilék esetleg szélesebb a korabbinal.
A nagyobb hiit6szekrények hosszabb ideig
mikodnek.

e Aszoba hémérséklete magas. >>> Magas
hémérséklet esetén a késziilék hosszabb
mikédése normalis.

e A h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be ujra,
vagy nemrég toltotték tele élelmiszerrel. >>>
Ha a h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be,
vagy nemrég toltotték meg élelemmel, a
beallitott h6mérséklet elérése hosszabb id6t
vehet igénybe. Ez nem rendellenes jelenség.

¢ Nagyobb mennyiségt forro ételt tettek be a
hltészekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hitGszekrénybe.

e Gyakran nyitogattak a h(it6 ajtajat, vagy
hosszabb id6re nyitva hagytak. >>> A
hlté&szekrénybe keriilt meleg levegd miatt a
készllék tovabb mikodik. Ne nyissa ki az
ajtokat tal gyakran.

e A hit6 vagy a fagyaszto ajtajat nyitva
felejtették. >>> Ellendrizze, hogy az ajtdk
megfeleléen be vannak csukva.

e A h(t6szekrényt nagyon alacsony
hémérsékletre allitottak be. >>> Allitsa a
hlt6&szekrény h6fokat magasabbra, és varja
meg, amig a megfeleld h6mérsékletet eléri.
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A h(it6 vagy a fagyaszto ajtajanak a tomitése
elpiszkolddott, elrongyolddott, elszakadt
vagy nincs pontosan a helyén. >>> Tisztitsa
meg, vagy cserélje ki a tomitést. A
sérilt/torott szigetelés hatdsara a tovabb
ideig m(kodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

Rezgés vagy zaj.

A fagyaszté hémérséklete tul alacsony,
mik6zben a hiité hdmérséklete megfeleld.

A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett
allitva. >>> Allitsa a fagyaszté h6mérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha
a hiit6szekrény mozog, a labak allitasaval
kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrol is,
hogy a padlé elég erGs-e ahhoz, hogy elbirja
a ht6szekrényt.

A h(it6szekrény tetejére tett targyak
egymashoz verddnek, és ez okozza a zorejt.
>>> A hiit6szekrény tetejérdl le kell venni a
feltett targyakat.

A hiit6szekrénybdl szokatlan zajok hallhatdk,
mintha valami kifolyt volna vagy spriccelne stb.

A hiit6 hémérséklete tul alacsony, mikozben a
fagyaszt6 hémérséklete megfeleld.

A h(it6 h6mérséklete nagyon alacsony
értékre lett llitva. >>> Allitsa a h(itd
h&mérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A h(itészekrény mikodésének megfeleld
folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

A hiité fiokjaban tartott élelmiszer megfagyott.

A ventilatorok mikodnek. Ez normalis, nem
utal hibara.

A h(it6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az
eredményt.

Kondenzaci6 a hiitészekrény belsé falain.

A hiit6 vagy a fagyaszté homérséklete nagyon
alacsony.

A hit6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> A hiit6 héfokanak a
beallitdsa hatdssal van a fagyaszto
h&mérsékletére. Valtoztassa meg a hiité
vagy a fagyaszté hémérsékletét, és varjon
amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

Az ajtokat gyakran nyitogattdk, vagy
hosszabb idére nyitva felejtették. >>> A
h{t6t nem szabad gyakran nyitogatni.
Nyitva van az ajtd. >>> Csukja be az ajtét
teljesen.

A h(it6szekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy
toltotték meg élelmiszerrel. >>> Ez normalis.
Amikor a h(t&szekrényt nemrég
csatlakoztattak vagy toltotték meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni
a beallitott hémérsékletet.

Nagyobb mennyiség forro ételt tettek be a
h{t6szekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hiitGszekrénybe.

A meleg vagy paras leveg6 noveli a
jégképzbdést és a kondenzacioét. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy
hosszabb idGre nyitva felejtették. >>> A
h(tét nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja
be Gket, ha nyitva vannak.

Nyitva van az ajté. >>> Csukja be az ajtot
teljesen.

Para jelenik meg a hiit6szekrény kiilsé részén
vagy az ajtok kozt.

Elképzelhetd, hogy péra van a leveg6ben;
paras idGben ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio
eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>> Egy
szivacs, langyos viz vagy szdda segitségével
rendszeresen tisztitsa meg a h(it6szekrény
bels6 részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy
csomagoldanyagok okozzdk. >>> Hasznaljon
masik taroléedényt vagy mds gyartétol
szarmazé csomagoldanyagot.
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e Ahltébe helyezett élelmiszerek fedetlen
taroléedényekben vannak. >>> Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A
lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e Tavolitsa el a hiitGszekrénybdl a romlott
ételeket, és azokat, amelyeknek a
szavatossagi ideje lejart.

Az ajté nem csukaodik be.

e Az élelmiszerek csomagolasa akaddlyozza az
ajté becsukddasat. >>> Cserélje ki az ajtot
akaddlyozé csomagolast.

e A h(t6szekrény nem all vizszintesen a
padlén. >>> A labak segitségével allitsa a
hiitgszekrényt megfeleld pozicidba.

e A padlé nem egyenletes, vagy nem szilard.
>>> Gondoskodjon arrél, hogy a padlé
vizszintes legyen, és a h(itGszekrényt elbirja.

A racs beragadt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk

tetejéhez. >>> Rendezze at az élelmiszereket

a fidkban.

Ha termék feliilete forro.

o Atermék mikodése kozben magas
hémérséklet figyelheté meg a két ajtd
kozott, az oldalsé paneleken és a hatsé
grillnél. Ez nem rendellenes jelenség és nem
igényel szervizi karbantartast!
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Egyes (egyszer(i) meghibdsoddasokat a
végfelhasznalé megfelel6en kezelhet anélkiil,
hogy biztonsagi probléma vagy nem
biztonsagos hasznalat merilne fel, feltéve,
hogy a korlatozasokon belll és az alabbi
utasitasoknak megfelel6en végzi el azokat (lasd
az ,Javitas sajat kez(ileg" cimd részt).

Ezért, hacsak az aldbbi ,Javitds sajat kez(ileg"
szakasz masként nem engedélyezi, a javitasokat
a biztonsagi problémak elkeriilése érdekében
regisztralt szakszervizeknek kell elvégeznilk. A
regisztralt szakszerviz olyan szerviz, amely a
gyarté altal a 2009/125/EK irdnyelv szerinti
jogalkotasi aktusokban leirt médszerekkel
0sszhangban hozzaférést kapott a termék
hasznalati utasitasahoz és
pétalkatrészjegyzékéhez.

A garancidlis feltételek alapjan azonban csak
az a szerviz (azaz hivatalos szakszerviz)
nyujthat szolgdltatast, amelyet a hasznalati
utmutatéban / garanciakartyan megadott
telefonszamon vagy a hivatalos kereskeddn
keresztiil érhetd el. Ezért felhivjuk a figyelmét,
hogy a (Beko altal nem engedélyezett)
szakszervizek altal végzett javitasok esetén a
garancia érvényét veszti.

,Javitas sajat keziileg"

A kovetkez6 poétalkatrészek tekintetében a
végfelhasznald elvégezheti a javitast sajat
kezlileg: ajtdkilincsek, ajtépantok, talcak,
kosarak és ajtétomitések (2021. marcius 1-jétél
a support.beko.com oldalon is elérhetd egy
frissitett lista).

Tovabb3, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések kockdzatanak megel&zése érdekében
az emlitett javitast sziikséges hasznalati
Utmutatdban vagy a beko.com weboldalon
taldlhatd utasitasok szerint kell elvégezni. Az
On biztonsaga érdekében huzza ki a terméket a
halézatbdl, miel6tt barmilyen javitasi
munkalatot megkisérelne.

A végfelhasznaldk altal az ilyen listan nem
szerepld alkatrészekkel végzett javitasi és
javitasi kisérletek és / vagy a sajat kez(leg
torténd javitasra vonatkozo felhasznaloi
kézikonyvekben taldlhaté vagy a
support.beko.com oldalon elérheté utasitasok
be nem tartasa olyan biztonsagi problémakat
vethet fel, amelyek nem a Bekénak
tulajdonithatok, és a termékre vonatkozé
garancia érvényét veszti.

Ezért erGsen ajanlott, hogy a végfelhasznaldk
tartézkodjanak az emlitett alkatrészlistan kivil
es6 javitasi kisérletektdl, és ilyen esetekben
forduljanak hivatalos szakszervizekhez vagy
regisztralt szakszervizekhez. Ellenkezéleg, a
végfelhasznaldk ilyen kisérletei biztonsagi
problémakat okozhatnak, és karosithatjak a
terméket, ami késGbb tlzet, arvizet, aramitést
és stlyos személyi sérlléseket okozhat.

Példaként, de nem kizardlagosan, a kovetkezd
javitasokat kell az erre felhatalmazott
szakszervizeknek vagy regisztralt
szakszervizeknek cimeznilk: kompresszor,
h(it6kor, fépanel, inverterpanel, kijelz6panel
stb.

A gyartd / eladé nem vonhato felelGsségre
abban az esetben, ha a végfelhaszndlok nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt h(itészekrényhez 10 év
a potalkatrészek rendelkezésre allasa.

Ebben az idészakban a hit6szekrény megfelel6
miikodéséhez eredeti potalkatrészek allnak
rendelkezésre.

Az On &ltal megvésarolt hiitészekrény
garancidjanak minimalis idGtartama 24 hoénap.

Ez a termék ,G" energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

Atermékben lévs fényforrast csak szakszervizek
cserélhetik ki.
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